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una eraní! (1). Y a sabes que te quiero siempre. 
—¡Que me quieres dices! 

—Pues bien lo ves. ¿Acaso te he pedido nunca 
parnés0} No quieras de mí lo que sólo podr ías man
darme siendo tu romí (2) y contén ta te con ser mi 
minchorro (3). 

—¿Y yo he de sufrir que te vea el cap i t án á todas 
horas? 

— T a m b i é n e s t a ré contigo las que quieras. 
—Acabemos. ¡Si vuelvo á verte con él os mato á 

los dos! 
—Te repito que eres un pobre gilí y que me das 

lás t ima . ¡Tú mojarme á mí! 
E n esto llegaron á la tienda, y el furriel oyó la voz 

de l a seña Paca, que murmuraba entre dientes: 
— ¡Huesos de corazón de lobo, piel de v íbora , le

che de sapo, sangre de d r a g ó n , soga de ahorcado, 
mantillo de niño, cuerno de macho cabr ío , diente 
de mono, cola de escorpión! 

—¿Qué está diciendo tu madre?—pregun tó l a el 

furriel . 
—¡Yo qué sé! Anda , que no te vea, y no me ven

gas con celos, porque no soy flamenca de Roma (5) 
para que me estorbes tú los planes. 

E l cabo obedeció como un cordero y desaparec ió 
en l a oscuridad. 

XII 

L a vieja estaba sola. Por el suelo ve íanse multitud 
de redomas, yerbas, huesos, untos y objetos sin 
nombre. Tan a b s t r a í d a estaba haciendo sus conju
ros que apenas notó l a presencia de Juanita . 

(1) Mujer de bien. 
(2) Esposa. 
(3) Amante. 
(4) Gitana casada. 

—Madre—le dijo;—¿no a c a b a r é i s al fin con ese 

filtro? 
Pero la señé Paca no contestó. 
—¡Eh, oid, que he de contaros lo que pasa! 
No respondió tampoco la vieja. 
Juana hizo rodar entonces por el suelo de una 

manotada el puchero objeto de la a tención de la re
donda bruja. 

—¡Malos mengues os l leven á vos y á los cacha
r ros!—exclamó Juana.—Os digo que tengo que ha
blaros de cosas muy graves y no me oís. ¡Basta de 
ma jade r í a s ! Llegó l a ocasión de que se vea si soy ó 
no buena chota. 

L a vieja volvió en sí, y g r u ñ e n d o abr ió los ojos, 

mirando á su hija. 
—Esta tarde el canarí (1) ha berreado más de lo 

que c re ía . E n el regimiento de la Princesa hay ocul
tos los dos oficiales que el amo quer ía mandar á l a 
viuda, ó cuando menos al estaripel. Es preciso que 
esta misma noche os marché i s á Hamburgo y se lo 
d igá is p lo que él ordene. ¡Mutis! 

E n esto ent ró Petra, y l evan tándose l a vieja dijo: 
— S i no me veis de algunos días no lo e x t r a ñ é i s , 

chivatas, que me precisa encontrar piedras de nido 
de águ i l a y no sé si debe ré i r muy lejos. 

Y sin decir m á s salió de la barraca, perd ién
dose en breve su sombra en la inmensidad de la 
l lanura . 

— ¿Cómo te va con tu c a p i t á n ? — l e p regun tó 

Juana. 

—Seguimos haciendo rabiar al gabacho, pero 

nada m á s . 
— L o mismo te digo, cháva l a . Y á fe que mi ca

narí es tan rumboso que á cualquiera otra que le 
gustasen los parnés le h a r í a cometer una infidelidad. 

(1) La caballería española llevaba la casaca amarilla. 



CAPÍTULO XIII 

E l favorito 

PRECISA que dejemos por un momento á los b ra 

vos soldados que e s t á n aguardando frente á 

S t ra l sunda l a s e ñ a l de ataque y nos traslademos á 

la a r t í s t i c a estancia en que Antonio A l b e n z a pasa 

las mejores horas de su v i d a cu l t ivando l a p in tu

r a de retrato, paisaje y asuntos rel igiosos. 

O c u p a ahora el caballete u n a Santa Casilda, abo

cetada a ú n , r e c o n o c i é n d o s e c laramente en e l l a las 

hermosas facciones de Rosar io . E n efecto, l a gent i l 

doncel la e s t á junto á su hermano, habiendo sal ido 

de H a m b u r g o el mismo d í a que par t ie ron los espa

ñ o l e s á S t ra l sunda . 

E s l a v í s p e r a de San Lorenzo y no se hab la m á s 

que de l a g r a n func ión r e l ig iosa que ha de cele

brarse á l a m a ñ a n a siguiente en el E s c o r i a l . E l 

calor ha sido sofocante todo el d í a y los dos herma

nos e s t á n muellemente recl inados en sendas mece

doras ce rca de los balcones que dan á l a cal le de 

Atocha , abiertos de par en par . 

O y ó s e e l ru ido de un coche que pa raba . Antonio 

se a s o m ó y v io el bombé que h a b í a conducido a l l í á 

Godoy tres semanas antes. 

—Es e l favori to,—dijo Antonio . 

—Por favor te ruego que cedas en cuanto p ida . 

Desde que he dejado á R ica rdo estoy temiendo por 

él s in saber por q u é . Siento una d e s a z ó n indefinible 

cuando pienso que a lguien p o d r í a descubr i r los , por-

I 

que ¡ay de ellos! entonces: K i n d e l a n d se c e b a r í a 

cruelmente en su venganza . 

—Descuida , he rmana m í a . Todo q u e d a r á arre
glado. 

R e t i r ó s e Rosar io y e n t r ó Godoy . 

II 

E l favorito estaba v is ib lemente preocupado. No 

ves t í a , como l a otra vez , e l traje de marqués, sino 

uno sencil lo de j e r g a oscura . 

A l a r g ó l a mano á Antonio y e n t r e g ó l e luego un 
papel . 

Este d e s d o b l ó e l pl iego y se fijó tan sólo en l a fir
ma , que vio e ra l a de Godoy . 

— E s t á bien,—dijo An ton io ,—y os doy grac ias por 
l a de l icadeza que h a b é i s mostrado firmando vos en 
luga r de l r ey . 

— C o m p r e n d í que de no ser a s í no hubiera is acep

tado el c a m b i o , — r e s p o n d i ó G o d o y . — A m i g o m í o , — 

repuso d e s p u é s de una corta p a u s a , — n o s a b é i s 

c u á n t a s a t i s f a c c i ó n he tenido en poder devolver á 

vuestros amigos sus honrosos empleos, s e g ú n e l re

cado que me mandasteis , por tratarse de hombres 

tan val ientes , pundonorosos y leales como sé que 

son. S i en vez de l l eva rme l a con t ra r ia todos los 

que va l en los tuviese yo á m i lado, v e r í a i s c u á l 

otra i b a á ser l a suerte de esta n a c i ó n . Y o he hecho 
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lo que he podido, y aun m á s . ¿ C r e é i s que á m í me 

c iega l a a m b i c i ó n de mando? N o , amigo m í o : lo 

que yo lamento es encont ra rme con este pueblo ene

migo de toda re fo rma y apegado tan sólo á sus r u 

t inar ias t radic iones . Y o me siento con á n i m o s p a r a 

levantar á E s p a ñ a ; pero ¿con q u i é n puedo contar? 

E n l a f a m i l i a r ea l l a ú n i c a persona de g r a n c o r a z ó n 

y de levantadas mi ra s es l a r e i n a : tenedlo por c ier

to. L a nobleza me ha dec la rado u n a g u e r r a s in 

cuar te l ; l a clase m e d i a , á l a vez que m a n d a á m i an

tesala á sus m á s hermosas hi jas , me i n su l t a d e t r á s 

s a c á n d o m e m i l apodos: e l pueblo , juguete de cuatro 

a r i s t ó c r a t a s disfrazados de majos, me od ia s in mo

t ivo y s in que pueda dec i r por q u é , á no ser que 

es té quejoso de mis reformas en l a p o l i c í a u r b a n a , 

de l a c u a l es y s e r á enemigo s iempre . M e hacen l a 

gue r r a y he de defenderme; y s i no tengo a u x i l i a 

res buenos, ¿ d e q u i é n e s he de echar mano m á s que 

de los malos? ¿ P o r q u é me h u y e n M á i q u e z y otros 

hombres de talento como él? ¿ P o r q u é todos los 

jefes y of icíales de gua rd i a s de corps y de los pocos 

regimientos que v a l e n algo e s t á n s iempre a s e s t á n 

dome sus tiros? ¡ C u á n t o no p r e f e r i r í a y o tener por 

amigo a l coronel J i m e n o que á K i n d e l a n d ! Pe ro s i 

no tengo otros, ¿ q u é he de hacer? Y con todo, os lo 

repito, sediento de hacer el b ien , de ob ra r con jus

t ic ia , de recompensar a l m é r i t o , de a lentar á los 

que prometen y de p r e m i a r á los que lo merecen , he 

sentido una a l e g r í a desconocida p a r a m í desde hace 

mucho tiempo a l poder r e p a r a r e l m a l causado á 

vuestros amigos , que por d e s g r a c i a no lo son tam

b i é n m í o s . Quedaos, pues, con ese pl iego y mandad 

lo vos mismo, si q u e r é i s , a l coronel J i m e n o , á qu ien 

v a d i r i g i d o . 

Antonio se i n c l i n ó y d e v o l v i ó á G o d o y el pape l , 

que era l a orden de r e h a b i l i t a c i ó n i n m e d i a t a de 

nuestros amigos. 

—Ruego á V . A . que le d é curso con lo d e m á s que 

h a y a de manda r . J a m á s d u d a r é de que V . A . cum

ple s iempre lo pac tado. 

Y dic iendo esto fué á busca r e l estuche, encer ra 

do en uno de los cajones de u n a p r imorosa a r q u i l l a , 

y lo puso en manos de G o d o y , qu ien lo g u a r d ó s in 

ab r i r l o . 

¡ H e r m o s a figura!—exclamó el p r í n c i p e de l a 
Paz fijándose en Santa Casilda.—Y á p r o p ó s i t o : 
¿ c u á n d o va i s á comenzar e l cuadro que os encar
g u é ? 

— A h o r a mi smo , s i lo desea as i V . A . , — r e s p o n d i ó 

An ton io . 

—No quiero tanto; pero dec idme a l menos q u é 

asunto h a b é i s escogido. 

— U n o a lgo e x t r a ñ o , s e ñ o r , pero que tal vez no os 

d e s a g r a d a r á por re fer i r se á u n e x t r e m e ñ o como vos: 

Hernán Cortés rechazado por Carlos V al ir á entre

garle un memorial. 

— M e gus ta que h a y á i s pensado en t a l h é r o e ; pero 

e l momento que h a b é i s e legido p a r a representar lo . . . 

— P e r m í t a m e V . A . que le h a g a observar que es 

e l m á s oportuno p a r a re t ra ta r l a g r a t i t u d de los re

yes , que a r ro j an de s í á los buenos y conse rvan á 

los que los p i e rden . 

— L u e g o ¿no sois amigo de ellos?— dijo G o d o y 

como si no en tendiera l a a l u s i ó n . 

—Consienta V . A . que s in rebozo le manifieste 

que soy r e p u b l i c a n o . 

G o d o y c a l l ó , y a l cabo de u n minuto repuso: 

— H a c é i s b i en . D e t a l m a n e r a pueden roda r los 

acontecimientos que sea el ú n i c o par t ido d igno de 

un e s p a ñ o l . N o os hago n i n g ú n c a r g o por e l lo . S i 

conociera i s . . . 

—¿Al p r í n c i p e de As tu r i a s?—di jo Anton io inte

r r u m p i é n d o l e . 

— E l mismo. S i lo conociera is os a s u s t a r í a i s de lo 

que puede suceder le á E s p a ñ a si é l l l e g a á ocupar 

el trono, y t a l vez no os a s o m b r a r í a i s tanto de m i 

conduc ta . 

— ¿ P o r t an malo le j u z g á i s ? 

— L o j u z g o por u n modelo de per f id ia y de e g o í s 

mo. ¡ Q u i é n sabe lo que d i scu r r e aque l l a cabeza 

devo rada por l a a m b i c i ó n y educada en l a h ipocre

s í a ! A d e m á s , ¡si v i e r a i s q u é sentimientos dominan 

en esa gente, q u é m e z q u i n d a d de ideas y q u é pobre

z a de mi r a s se a lo jan en aquel los cerebros! Y a veis 

q u é r e y tenemos. N o es que yo q u i e r a aparecer 

l i m p i o de toda m a n c h a ; pero i n c a p a z e l m o n a r c a de 

reso lver por sí n i n g ú n asunto, d a d a l a i m p o s i b i l i 

d a d de se rv i r se de F l o r i d a b l a n c a y de A r a n d a por 

su m o r t a l enemis tad , s i no hubiese sido y o , h u b i e r a 

sido otro el v a l i d o . Y o s u b í cuando empezaban á 

tocarse los resul tados de l a p o l í t i c a de Car los I I I , 

tan ponderada ; y o he sido e l que ha debido sentir 

m á s e l peso de l a enemis tad con Ing l a t e r r a , con

t r a í d a desde e l Pac to de F a m i l i a y o r i g i n a d a por 

l a a m b i c i ó n de l a p r incesa de los Urs inos y de A l -

beron i . 
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P e r o , en suma, ¿ q u é h u b i e r a h e c h o F l o r i d a b l a n c a , 

s i hubiese seguido en el poder, m á s de lo que yo 

hice? ¿No dec la ramos l a g u e r r a á l a R e p ú b l i c a ? S i 

fuimos derrotados debido fué á l a p r ó s p e r a estre

l l a que hoy a c o m p a ñ a á nuestros vecinos y que 

en su d í a se e c l i p s a r á , como se ec l i p só l a nues t ra . 

M e acusan de mis re lac iones con l a r e i n a . M a r í a 

L u i s a , amigo m í o , es u n a s e ñ o r a i l u s t r a d a , de v i v o 

ingen io , b ien educada , buena madre , y en su t iem

po m u y hermosa. T e n í a asp i rac iones de encontrar 

en su esposo lo que su i m a g i n a c i ó n i t a l i a n a le ha

b í a hecho conceb i r como e l i d e a l de u n r e y enamo

rado , va l ien te , g a l l a r d o , ambic ioso; y en v e z de 

ve r r ea l i zados sus s u e ñ o s de p r incesa y sus asp i ra 

ciones de mujer , se e n c o n t r ó con u n hombre que en 

l u g a r de hab la r l e d e l b ien de sus vasa l los le hab la 

b a de sus potros y de sus per ros , y que en vez de 

h a c e r l a ent rever horizontes de g r a n d e z a sólo le 

mos t r aba u n miedo continuo á l a R e v o l u c i ó n , que 

d e c a p i t ó á L u i s X V I . ¡Y, con todo, es p re fe r ib le m i l 

veces este re inado , con su adul te r io , con su deca

denc ia y m i p r i v a n z a , á lo que s e r á e l de l p r í n c i p e 

F e r n a n d o ! N i Ca r los n i y o tenemos malos ins t in 

tos. P o d r á é l ser d é b i l y y o falto de suficiente capa

c i d a d , pero no nos gus ta el de r ramamien to de san

g re . Pues b i en : y o os afirmo que e l r e inado de 

F e r n a n d o V I I , si es que l l e g a á r e ina r , s e r á uno de 

los m á s sangrientos que l a h i s to r i a de nues t ra pa

t r i a reg is t re en sus p á g i n a s . 

— E l pueblo , s e ñ o r , e s t á quejoso de vos m á s por 

vues t r a conducta que por vuest ro m a l c o r a z ó n , — 

r e s p o n d i ó A n t o n i o . — L o s enemigos que t e n é i s han 

abul tado ta l vez vuestros defectos y los de l a r e i na , 

sub l imando en cambio l a b o n d a d de l r e y . Vues t r a s 

vac i l ac iones , ora d e m o s t r á n d o o s amigo de Ingla te

r r a , o ra obedeciendo las sugestiones de Bonapar te , 

le h a n her ido en su d i g n i d a d . E l pueblo odia sobre 

todo á los amigos de N a p o l e ó n . 

— Y ¿ q u é m á s p o d í a y o hacer que lo que he hecho 

con t ra e l emperador? S iempre que he podido le he 

hecho frente. No es m í a l a c u l p a s i las c i rcuns tanc ias 

me h a n estorbado poder segui r s iempre u n a m i s m a 

l í n e a de conducta . Pe ro , de todos modos, yo he man

tenido l a i n t e g r i d a d de E s p a ñ a , cosa de que no 

puede v a n a g l o r i a r s e Ca r lo s I I I ; y o he p rocurado 

fomentar l a i n s t r u c c i ó n y cas i he creado l a a r t i l l e 

r í a , que a l g ú n d í a q u i z á s s e r á l a s a l v a c i ó n de 

nues t ra p a t r i a ; y o he hecho cuantas mejoras he po

dido; y o he p rese rvado estos reinos de l contagio 

r e v o l u c i o n a r i o . P e r o , en cambio , todo lo ma lo se me 

achaca á m í , como si y o debiese responder de todo. 

¿Soy yo responsable de que con las gue r ras de Su 

c e s i ó n se hub iesen in t e r rumpido las comunicac iones 

entre las colonias y l a m e t r ó p o l i , p roduc iendo l a 

decadenc ia comerc ia l ? ¿ F u i yo qu i en o t o r g ó á los 

ingleses e l derecho de hacer e l con t rabando , con

c e d i é n d o l e s que pudiesen desembarcar c ada a ñ o en 

Por tobe l lo u n ba rco de quinientas toneladas ca rgado 

de m e r c a n c í a s , acabando a s í de a r r u i n a r l a poca 

i n d u s t r i a que s u b s i s t í a a ú n en este i ng ra to suelo? 

P e r o dejemos eso, m i quer ido amigo , y p i n t a d 

vuestro cuadro de H e r n á n C o r t é s , pero no con l a 

i d e a de n i n g ú n contraste entre los buenos y los m a 

los s e rv ido re s , sino como recuerdo de lo funesto que 

fué p a r a E s p a ñ a e l adven imien to de l a de A u s 

t r i a , p r i n c i p a l o r i g e n de nuestras desgrac ias . 

I I I 

G o d o y es taba m u y desf igurado. S a b í a , en efecto, 

que Juno t se h a l l a b a en B a y o n a a l frente de ve in t i 

ocho m i l hombres prontos á entrar en E s p a ñ a , pre

textando u n a i n v a s i ó n en P o r t u g a l , en l a c u a l 

d e b í a n tomar par te t a m b i é n las tropas e s p a ñ o l a s , y 

abrasado por l a a m b i c i ó n no p o d í a dominar e l des

asosiego que le c ausaba l a i nce r t i dumbre a c e r c a de 

los p lanes que a b r i g a b a N a p o l e ó n respecto á l a co

r o n a de C a s t i l l a . 

E r a su p r i n c i p a l i d e a l a r i v a l i d a d con e l p r í n c i p e 

de A s t u r i a s , y a l cons ide ra r que u n d í a p o d í a verse 

c a í d o como A r a n d a y F l o r i d a b l a n c a y despedido 

como u n l a c a y o , s e n t í a re torcerse su o rgu l lo y á 

toda costa q u e r í a hacerse fuerte en u n trono, ora 

fuese e l de E s p a ñ a , o r a e l de los A l g a r b e s . Q u e r í a 

ponerse á seguro de que los va ivenes de l a for tuna 

le h ic iesen descender m á s bajo que e l heredero de 

l a corona , y c o n v e r t i d a l a idea de su r i v a l i d a d en 

v e r d a d e r a pe sad i l l a , es taba resuelto á sa l ta r por 

e n c i m a de todo, mient ras pudiese s iempre m i r a r de 

i g u a l á i g u a l a l odiado F e r n a n d o y á su a b o r r e c i d a 

esposa M a r í a A n t o n i a de Ñ a p ó l e s , su i m p l a c a b l e y 

m o r t a l enemiga . 

A h o r a t e n í a en su poder una p rueba p a r a romper 

el tenue hi lo que aun suje taba á Ca r los I V en e l co

r a z ó n de M a r í a L u i s a , y es taba dispuesto á aprove

charse de e l l a s i e l d é b i l m o n a r c a c o n s e n t í a a l g u n a 
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vez en dar oídos á su hijo y á su nuera en contra 

suya. E n ta l caso, mediante el m e d a l l ó n , consegui

r í a que M a r í a L u i s a se uniese con él hasta p a r a 

consumar un c r imen . 

Godoy se r e t i r ó , a c o m p a ñ á n d o l e Antonio hasta l a 

escalera. 

— A m i g o m í o , — l e dijo el favor i to ,—si nunca os 

pidiese un favor que en nada comprometiese vues

t ra honra, ¿ m e lo h a r í a i s ? 

— T e n d r í a en ello l a mayor s a t i s f a c c i ó n , s e ñ o r . 

—¡Ah, A l b e n z a ! De cuantas frases he oído hace 

muchos a ñ o s , esa es l a ú n i c a que ha salido de un 

co razón desinteresado. No o l v i d a r é vues t ra prome

sa, y qu iera Dios no me vea a l g ú n d í a precisado á 

pediros vuestro amparo. 

T a l e s e ran las ú l t i m a s frases de Godoy . 

¿ Q u é v e í a e l favori to en el porvenir? T a l vez ante 

aquel hombre de severas costumbres , v a r o n i l sem

blante y a t r ev ida f ranqueza h a b í a v i s lumbrado l a 

suerte que le esperaba. T a l vez aque l la a t m ó s f e r a 

de honradez y aquel bello y casto semblante de l a 

Santa Casilda le h a b í a n hecho recordar l a f a l ac i a 

pa lac iega , aquel las caras l lenas de doblez y astu

c i a , aquel las fisonomías acostumbradas a l d is imulo 

y á l a f a l s í a , y en un momento de luc idez se h a b í a 

dado cuenta de su aislamiento, de su soledad, de l a 

i n s t ab i l i dad de su for tuna , fundada en l a l i v i a n d a d 

de una r e m a y en l a i m b e c i l i d a d de u n r e y , y com

ba t ida por l a a m b i c i ó n de un p r í n c i p e s in d i g n i d a d 

y l a e n v i d i a de u n a corte cor rompida . 

TOMO i . —15 



CAPITULO XIV 

Stralsunda 

> ^ y L sit io, empezado á pr imeros de agosto, h a b í a 

VÍA. s ido, como se p r o p o n í a e l gene ra l Chasseloup, 

un modelo de p r e c i s i ó n . 

L a s p r imeras , segundas y terceras para le las se 

h a b í a n establecido con una rap idez hasta entonces 

no i g u a l a d a . 

Ciento veinte c a ñ o n e s , obuses y morteros de des

de 24 hasta 6, l anzaban noche y d í a bombas, g r a 

nadas y balas rojas contra l a p l a z a sueca. 

L a p r i n c i p a l d i ñ c u l t a d p a r a el asalto cons i s t í a en 

unas empal izadas c lavadas dentro de los fosos en 

los lugares que l a poca profundidad de l agua per

m i t í a vadear los . 

G r a c i a s á los escombros y arenas resultantes de l 

levantamiento de las t r incheras , los fosos h a b í a n 

quedado medio cegados en algunos parajes, pero 

hub ie ra sido costoso dar el asalto por a l l í . 

E l d í a 20 empezaron las brechas á quedar bastan

te anchas p a r a dar paso á l a co lumna del asalto. 

H a b í a s e decidido que é s t e se e f e c t u a r í a por tres 

puntos á l a vez , siendo e l m á s v igoroso e l d i r i g ido 

contra l a puer ta de K n i e p e r , pues los otros dos sólo 

d e b í a n se rv i r pa ra dis traer las fuerzas contrar ias . 

D e s m o r o n á b a n s e las mura l l a s , d e r r u m b á n d o s e las 

piedras con te r r ib le estruendo, pero los sitiados se 

apresuraban á re l lenar los huecos con sacos de are

n a y maderos entrecruzados. 

I 

L a s balas daban contra las estacadas que res

gua rdaban los muros y que i m p e d í a n e l paso por 

los puentes, pero sólo c o n s e g u í a n descabezar las . 

C a d a puente estaba obstruido por tres filas de es

tacas m u y espesas, cortas, punt iaguadas , a s í como 

por cabal los de F r i s i a . 

P e n d í a n pesadas y descomunales v igas , sujetas 

con cuerdas, enc ima de las puertas, prontas á caer, 

sobre los invasores a l pasar por debajo. H a b í a l a s 

t a m b i é n en los puntos en que eran m á s anchas las 

brechas, suspendidas enc ima de enormes m á s t i l e s , 

aparentando desde lejos gigantescas horcas. 

R e i n a b a aquel d í a un fuerte viento que l evan taba 

nubes de menuda arena, cegando á los sitiadores y 

permitiendo á los sitiados hacer provechosos sus 

disparos. 

E r a abrasador e l ca lor que se dejaba sentir . E l 

fuego por ambas partes no cesaba n i un minuto. L a 

c iudad su f r í a los r igores de un te r r ib le bombardeo 

y á l a vez es ta l laban en e l in te r ior numerosos i n 

cendios. 

L a s fuerzas si t iadoras se acercaron á los puentes, 

y protegidas por faginas y sacos de arena l l egaron 

á . t o c a r á los g lac i s . E r a genera l l a impac ienc ia por 

entrar en l a p l aza ; pero á pesar de sus buenas i n 

tenciones, l a a r t i l l e r í a no c o n s e g u í a de r r iba r las es

tacadas de los puentes. 
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Chasseloup echó de ve r que el ú n i c o medio de ev i 

tar p é r d i d a de soldados y de hacer posible e l asalto 

era precisamente vencer aque l te r r ib le o b s t á c u l o , 

sin lo cua l de nada aprovechaban las tres brechas 

abiertas en l a m u r a l l a . 

Po r todas las troneras de S t ra l sunda s a l í a n mor

t í feros torrentes de me t r a l l a . 

L a fu s i l e r í a de los val ientes suecos y de los i m p á 

vidos ingleses ocasionaba numerosas v í c t i m a s , á 

pesar de los b ien construidos parapetos tras los que 

se a lbe rgaban los si t iadores. 

Sobre todo, d e t r á s de las brechas , e ra ter r ib le e l 

fuego de l a i n f a n t e r í a , que d e m o s t r ó en aquel la oca

s ión ser el verdadero ne rv io de los e j é r c i t o s . 

De bajar á los fosos, medio cegados por los es

combros de las t r incheras y de las brechas, tam-

L a pr incipal dificultad para el asalto consis t ía en unas empalizadas... 

poco se c o n s e g u í a nada , í n t e r i n subsistiesen las 

empalizadas, y era empresa dif íci l de r r iba r l a s por 

l a mucha e x t e n s i ó n que t e n í a n . 

Ganando los puentes, l a ent rada e ra m á s segura , 

pero siempre s u b s i s t í a i g u a l o b s t á c u l o . N e c e s i t á 

banse voluntar ios que qu i s ie ran i r á l a muerte pa ra 

que desapareciesen los cabal los de F r i s i a y las es

tacas. 

L o s e s p a ñ o l e s estaban situados delante de l a 

puer ta de K n i e p e r . 

E l ma r i s ca l B r u ñ e , impaciente, contemplaba las 

tres hi leras de o b s t á c u l o s que i m p e d í a n el paso de l 

puente. U n a b a t e r í a de c a ñ o n e s de grueso ca l ib re 

lo enfilaba desde l a p l aza , desafiando a l temerario 

que quisiese poner su p lanta en é l . Numerosas fuer

zas de i n f a n t e r í a estaban espiando t a m b i é n c u a l 

quier tenta t iva p a r a destruir l a defensa. 

H a s t a entonces todo h a b í a marchado b i en . L o s 

ingenieros h a b í a n hecho un alarde de c ienc ia esta

bleciendo las segundas para le las en menos de quince 

d í a s ; l a a r t i l l e r í a h a b í a abierto tres brechas, capa

ces de dar paso á los e j é rc i tos de Jerjes. 

F a l t a b a n ahora peones que qu is ie ran dar sus v i 

das cortando á hachazos las estacas de los puentes 

y las cuerdas que los a t ravesaban, formando i n t r i n 

cadas redes. 

F a l t a b a un h é r o e que quisiese sacrif icarse de r r i 

bando las tremendas v iga s antes de que cayesen 

sobre los asaltantes á su paso por debajo de los por

tales y por las brechas . 

No p a r a b a entretanto e l tiroteo de fus i l e r í a n i e l 

c a ñ o n e o de las b a t e r í a s si tuadas, y e ra preciso a c á -
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bar cuanto antes de estar bajo los fuegos de l a p laza . 

Pe ro todo se es t re l laba ante l a d i f icul tad de que 

í n t e r i n no quedasen destruidas, pudiesen sa lvar los 

asaltantes l a d is tancia entre las empal izadas y los 

muros. 

L a s bajas eran muchas, por l a p r o x i m i d a d á l a 

p l aza y el entusiasmo con que se d e f e n d í a n los s i 

tiados, mandados por tan esforzado genera l como lo 

e ra Essen . 

L l e g ó en esto l a noche y cesó el viento, b r i l l ando 

luego una luna cruelmente c l a r a y un cielo sereno 

como el de E s p a ñ a , tachonado de estrellas, azu l , 

sonriente, despejado. 

E l regimiento de l a P r incesa quedaba encargado 
de guarda r l a cabeza de l puente durante aquel la 
noche. 

P r o t e g í a n l e del fuego de l a p l a z a altas t r incheras 

formadas de camiones, sacos de t i e r ra y faginas. 

E e i n a b a profundo s i lencio, sólo in te r rumpido por 

los ¡Alerta! de los centinelas. 

L a avanzada estaba mandada por el c a p i t á n G a -

r royo . E n su c o m p a ñ í a formaban Espinosa , M é n d e z , 

J u a n de Castro y Ortego. 

Sólo les separaba de l muro e l puente obstruido. 

P a s ó una ronda mayor : e l m a r i s c a l B r u ñ e en per
sona r e c o r r í a toda l a l í n e a de c i r c u n v a l a c i ó n . E l 
h é r o e del paso del He lde r a r d í a en deseos de acabar 
pronto. 

L o s c a ñ o n e s de los sitiadores ca l l aban : no as í los 
de l a p laza , que de vez en cuando h a c í a n disparos 
p a r a t ra tar de de r r iba r las obras, y á menudo lo lo
g raban . 

E l coronel J imeno sa l ió á r e c i b i r a l m a r i s c a l y le 
h a b l ó durante un corto rato. 

E l ma r i s ca l p a r e c í a dudoso, pero a l fin p a r e c i ó 

acceder á lo que le p r o p o n í a J imeno , y se a le jó . 

III 

E l coronel se a c e r c ó á u n numeroso grupo for
mado por var ios soldados, entre los que estaban 
nuestros h é r o e s . 

A c t o seguido p a r t i ó u n ayudante y a l poco tiempo 

l l e g a b a un bayar te cargado de hachas y picos. 

C a d a soldado de l grupo tomó una herramienta y 

sa l taron por las troneras a l puente, como fantasmas, 

silenciosos y decididos. 

R e s o n ó una descarga de fus i l e r í a desde l a p laza , á 
l a cua l no se c o n t e s t ó . 

A l a cabeza de los audaces voluntar ios i b an E s p i 

nosa y M é n d e z . E m p e z a r o n á hachazos y de r r iba 

ron l a p r i m e r a empal izada , arrojando a l a g u a los 

escombros y las cuerdas, que p r o d u c í a n l ú g u b r e so

nido a l sumergirse . H u n d í a s e a l l í l a independencia 

de una n a c i ó n caba l le resca y g lor iosa . 

S e g u í a n incesantemente las descargas desde l a 

p l aza , pero los del puente no p a r e c í a n adver t i r lo , 

entregados á l a faena de destruir las defensas. 

L l e g a r o n á l a segunda empal izada , y con rap idez 

admirab le cayeron t a m b i é n las estacas y fueron 

cortadas las cuerdas. O t ra vez el agua se r e m o v i ó 

a l r e c i b i r aquellos restos. 

De pronto una g ranada l anzada con cer tera pun

t e r í a , r e v e n t ó en medio de los heroicos si t iadores. 

Resonaron gritos de i r a y dolor y cayeron a l suelo 

cinco de los soldados. M é n d e z r e c i b i ó una her ida en 

un brazo y Castro otra en l a cabeza. Los otros tres 

exha la ron e l ú l t i m o suspiro. 

— No es nada , —dijo M é n d e z á Espinosa-,—puedo 

re t i r a rme por m i pie. V e n á verme m a ñ a n a y ten 

cuidado. 

L a h e r i d a , efectivamente, no era pe l igrosa , aun

que le dejaba inu t i l i zado por de pronto. 

Re t i r a ron los heridos y q u e d ó Espinosa con solos 
cuatro hombres. 

— ¡ A d e l a n t e m á s que n u n c a ! — g r i t ó . 

L a t e rcera empa l i zada d e s a p a r e c i ó en breves ins
tantes. 

Nuevas descargas de l a p l a z a causaron otra vez 
numerosas bajas. 

Dos hombres que quedaron ilesos abandonaron e l 

puente y se l l e v a r o n á cuestas á Ortego, que h a b í a 

rec ib ido un balazo en el v ient re , y á Castro , que 

h a b í a perdido e l sentido. 

— ¡ P o b r e s amigos m í o s ! — m u r m u r ó Esp inosa . 

E l puente estaba p r a c t i c a b l e : todas las estacas 
y a c í a n en las l agunas . 

A l r a y a r el a lba las b a t e r í a s si t iadoras rompie
ron el fuego, der r ibando l a puer ta y ahuyentando á 
los defensores de l a m u r a l l a . 

De pronto cesó e l estampido del c a ñ o n e o y se 
vio correr á un soldado hac ia l a b recha : e r a E s 
pinosa. 

A g i l y va l iente , s u b i ó hasta l a m u r a l l a , se enca

r a m ó por uno de los m á s t i l e s , y un estruendo como 

el de var ios c a ñ o n a z o s d e m o s t r ó que h a b í a n c a í d o 

las v igas suspendidas. 
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Espinosa, en efecto, había cortado las cuerdas. 
Un inmenso aplauso resonó desde el campamento 

délos aliados, á la par que terribles descargas de 
fusilería dentro de la plaza. 

Espinosa regresó á las trincheras. 

E l mariscal Bruñe, á caballo, seguido de su esta
do mayor, aguardaba la vuelta del intrépido es
pañol. 

A l verlo, desmontó, y, quitándose del pecho una 
cruz de la Legión de Honor, se la colocó en el suyo. 

De pronto una granada lanzada con certera punter ía , reventó en medio de los heroicos sitiadores. 

Espinosa rehusaba, pero Bruñe insistió hasta que 
venció su resistencia. 

Un momento después, formada la columna de 
asalto, con el regimiento de la Princesa á la cabeza, 
emprendió á paso de carga y con la bayoneta cala
da el ataque. 

E l fuego de la plaza, sobre todo el de fusilería, 
causaba numerosas bajas. 

— ¡ Viva España ! — gritó el coronel. 
— ¡Viva E s p a ñ a ! — respondió todo el regi

miento. 

Sin disparar un tiro el regimiento se encontró á 
los cinco minutos en lo alto de la brecha. 

L a carga á la bayoneta había sido terrible; mul
titud de suecos é ingleses yacían sin vida. 

De pronto Espinosa se fijó en un extraño ruido 
que acababa de oir bajo sus pies. 

—¡Una mina!—exclamó.—¡Adentro todos! 
E l regimiento se precipitó dentro la plaza. 
En el lienzo interior de la muralla veíase una 

abertura que apenas daba paso á un hombre. 
Espinosa cogió un sable y penetró por ella. 
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Dentro h a b í a doce ingleses, ocupados en los pre

parativos de una vo ladura . 

A l a v is ta de Espinosa quedaron aterrados y 

huyeron desordenadamente, quedando prisioneros á 

l a sa l ida . 

Espinosa a p a g ó l a mecha, ap l icada sobre un g ran 

b a r r i l de p ó l v o r a , y sa l ió . 

E l regimiento lo esperaba con ansia, temiendo 

por su v i d a . 

G-arroyo, lleno de entusiasmo, g r i t ó : 

E s p i n o s a , en efecto, h a b í a cortado las cuerdas . 

— ¡ V i v a Esp inosa ! ¡ V i v a e l teniente Espinosa! 

¡Viva el c a p i t á n M é n d e z ! ¡ V i v a E s p a ñ a ! 

A l reconocer a l antiguo teniente todo el regimien

to p r o r r u m p i ó en gritos de j ú b i l o y de f r ené t i c a ale

g r í a . 

A l mar i sca l B r u ñ e , que acababa de, bajar por l a 

brecha, l l amóle l a a t enc ión un grupo de soldados 

que l l evaban en triunfo a l h é r o e e s p a ñ o l , y corrien

do hac ia el los, s in poder contenerse, y e n t e r á n d o s e 

de l a proeza del exteniente, e x c l a m ó : 

— E l e jé rc i to f r a n c é s env id ia á los valientes como 

vos. No debe ser simple soldado de filas quien da 

tales pruebas de h e r o í s m o : os hago coronel s i que

r é i s servi r con e l emperador. 

—Agradezco infinito vuestras pa labras , s eño r 

m a r i s c a l , — c o n t e s t ó e l val iente de l a Pr incesa ,— 

pero m i deber y m i conciencia me obl igan á prefe

r i r seguir siendo simple soldado de m i pat r ia . 

— E n tal caso, dispensadme el honor de ser m i 
amigo,—repuso B r u ñ e . 
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y bajando de l caba l lo , a b r a z ó con e fus ión á E s p i 

nosa quien c o r r e s p o n d i ó con noble modest ia á t a l 

d e m o s t r a c i ó n de afecto. 
—iVuestro n o m b r e ? — p r e g u n t ó l e el m a r i s c a l . 

—Rica rdo E s p i n o s a , — c o n t e s t ó serenamente e l an

tiguo teniente. 

_ _ L o t e n d r é s iempre m u y presente, y v e n i d á m í 

en cuantas ocasiones pueda tener l a s a t i s f a c c i ó n de 

poderos ser ú t i l en a lgo . 
M i l g r a c i a s , s e ñ o r m a r i s c a l , — c o n t e s t ó Esp ino -

s a _ P o d r í a darse el caso. 

I V 

A las pocas horas r e c i b i ó s e e l correo de H a m -

burgo. 

L a s e ñ o r a P a c a y su h i j a p a r e c í a n m u y con

tentas. 

G a r r o y o estaba a lgo m a l h u m o r a d o . 

F u é á ve r á P e t r a , y a l notar é s t a su a i re p reocu

pado p r e g u n t ó l e c a r i ñ o s a m e n t e : 

— ¿ Q u é tiene V . , s e ñ o r c a p i t á n ? 

—Espinosa puede creer que he quer ido vender le 

a l p ronunc ia r su nombre en u n rapto de entusias

mo,—repuso el a r a g o n é s ; — p e r o si a lgo le sucede, 

yo , que h a b r é sido t a l vez l a causa de su r u i n a , he 

he de s a l v a r l e , aunque sea l l e v á n d o l o todo á sangre 

y fuego. 

— ¿ Q u é puede pasar le de ma lo , cuando no se h a b l a 

de otra cosa m á s que de su v a l o r y de que g r a c i a s 

á su arrojo, se ha podido gana r esta c i u d a d ? — r e p l i 

có l a hermosa c a s t a ñ e r a . 

— T ú no sabes , P e t r a , que lo mismo él que y o te

nemos poderosos enemigos ; pero , con todo, s i le 

tocan á Esp inosa u n solo cabe l lo , entonces ¡ a y de 

los t raidores que in tenten hacer le d a ñ o ! P o r o t ra 

parte yo he hecho b i e n : e ra u n a m e n g u a que los 

dos oficiales m á s b r i l l an t e s de l r eg imien to p r i v a s e n 

de su ejemplo á los soldados. E l r eg imien to entero 

ha ac lamado á R i c a r d o cuando he r eve lado su ve r 

dadero nombre . S i el m a r q u é s de L a R o m a n a no 

tiene e n e r g í a bastante p a r a d e s o í r los consejos que 

le d é K i n d e l a n d , entonces o b r a r é y o . 

— Y ¿cómo han podido pasar tanto t iempo s in que 

en el reg imiento los conocieran? 

—Todo ha venido á a y u d a r l e s , a d e m á s de que 

han sabido desf igurarse m u y b i e n y se h a n dejado 

ver tan poco como h a n podido. De seguro que h a b r á 

habido quienes no h a y a n c a í d o en el e n g a ñ o ; pero 

aun esos, sabiendo lo que c o n v e n í a , h a n gua rdado 

p a r a sí l a sospecha, p a r a que no les sucediese n i n 

g ú n percance á los dos perseguidos . N o sabes t ú 

cuan quer idos h a n sido s iempre en e l cuerpo, desde 

e l coronel hasta e l ú l t i m o soldado. H u b i e r a n los dos 

podido s e rv i r en l a g u a r d i a de co rps , pero n u n c a 

h a n quer ido dejar e l r eg imien to . Es to les ha hecho 

m u y dignos de e s t i m a c i ó n . 

— Y o fu i u n a de las personas que los reconocie ron 

desde u n p r i n c i p i o , y t a m b i é n á l a que aparen taba 

ser el a m a de l c a p e l l á n : pero c r e í que les c o n v e n í a 

mantenerse ocul tos . . . y por eso no dije nada,—re

puso P e t r a . 

—Diste p r u e b a de ser m u y d i sc re ta : no me pare

ce que sea a s í t u a m i g a J u a n a . L e o en su fisonomía 

u n no sé q u é que no me acaba de gustar . ¡ Q u i e r a 

Dios no le d é u n d í a u n a d e s a z ó n á Cues t a ! 

— E l l a qu ie re ex t remadamente . N o es como V . , 

que todo lo toma á b r o m a . 

— N o s iempre , c h i q u i l l a . B i e n vis te c ó m o me en

f a d é con aque l c a p i t á n f r a n c é s que se c r e í a conquis

tarte f á c i l m e n t e , y c ó m o le p a r é los pies. ¿Y e l 

cabo? 

— E l cabo se a l e g r ó mucho por de pronto, pero 

ahora empieza á inqu ie t a r l e u n poco que V . v e n g a 

á ve rme a l g u n a v e z , aunque sus celos me t raen s in 

cu idado . 

— ¡ P o b r e ch ico! A s e g ú r a l e que n a d a m e d i a entre 

nosotros que pueda inqu ie t a r l e . Pe ro de todas ma

neras has de serme a d i c t a , porque puedo necesi 

tarte m á s de lo que te figuras. 

— ¿ A m í ? ¿ C o m o d i c e n que se s i r v i ó V . de aque

l l a c ó m i c a de H a m b u r g o p a r a da r u n golpe y luego 

l a p l a n t ó V . s in d e c i r l a adiós s iqu ie ra? 

— L a m a n d é quinientos duros , que l a dejaron b i e n 

consolada . 

—Pues y o no he de s e rv i r de ins t rumento á V . n i 

á nad ie . S i V . no me q u e r í a , ¿ p a r a q u é d á r m e l o á 

entender ? 

— Y a sabes que fué u n s imple p ique ; pero, aunque 

yo te qu i s i e ra , no soy hombre capaz de j u g a r l e á 

nadie u n a m a l a pasada . A s í , pues , lo que h a r é s e r á 

que asc iendan á sargento á tu pobre novio p a r a que 

p o d á i s casaros cuanto antes. 

—Pues b i e n : y o le d i r é á V . que a l cabo no le quie

ro y que todo ha sido comedia . 
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—¿Cómo que no le quieres? Pues ¿ p a r a q u é te v i 
niste desde M a d r i d tras él? 

— ¿ Q u é excusa p o d í a yo dar p a r a ven i r? 

— Y ¿ p a r a q u é q u e r í a s ven i r t ú ? ¿ Q u é misterios 
son esos? 

—Pues, realmente, son mister ios. ¡Ahí v e r á V ! 

N u n c a h a b í a estado P e t r a tan hermosa n i se h a b í a 

parecido tanto á las V í r g e n e s de M u r i l l o . G a r r o y o 

l a m i r ó fijamente. 

— ¿ Q u é tienes? ¿ E s t á s enamorada?—le p r e g u n t ó 

c a r i ñ o s a m e n t e , cua l si hablase con u n n i ñ o . 

P e t r a ba jó los ojos s in responder, e n c e n d i é n d o s e 

v ivamente su semblante. 

—Habla ,—repuso G a r r o y o . — D i m e s i sufres y si 

puedo yo servir te en a lgo. 

P e t r a ba jó l a cabeza . 

—Pero ¿ q u é t i e n e s ? — c o n t i n u ó diciendo Gar royo , 
a c e r c á n d o s e m á s . 

E l c a p i t á n vio como c o r r í a n las l á g r i m a s por las 

meji l las de l a g a l l a r d a c a s t a ñ e r a . 

—Vamos: no me ocultes nada . ¿A q u i é n a m a s ? D í -

melo. ¡ P o b r e del que te haga sufr i r! 

— ¡ N o , no, n o ! — c o n t e s t ó e l l a .—No me d iga usted 

nada m á s , n i qu ie ra ve rme m á s tampoco. 

Y d e s a s i é n d o s e de G a r r o y o , que p rocuraba suje

t a r l a , sa l ió precipi tadamente del aposento. 

E l c a p i t á n q u e d ó algo confuso. 

—¡S i s e r é yo e l n o v i o ! — e x c l a m ó . — E n tal caso 

m á s v a l d r í a e l l a que otra. 

P o r l a tarde G a r r o y o e n c o n t r ó á P e t r a del brazo 

del b iza r ro cabo de granaderos de su c o m p a ñ í a , que 

se pavoneaba en act i tud tr iunfante, cua l si hubiese 

ganado otra p l aza tan formidable cua l l a de S t ra l -

sunda. 

A l ver á G a r r o y o c u b r i ó s e de mor ta l pa l idez el 

rostro de l a m a d r i l e ñ a y c a y ó desvanecida . 

— ¡ N e c i o de m í ! — e x c l a m ó el c a p i t á n . — ¡ P o b r e 
Pe t r a ! 

V 

D e s p u é s de r e c i b i r los abrazos de todos los solda

dos, oficiales y jefes de su regimiento , Esp inosa se 

d i r i g i ó corr iendo a l hospi tal de sangre, establecido 

en e l campamento de los sit iadores, p a r a ver á 

M é n d e z . 

E l c a p i t á n h a b í a , como y a hemos dicho, rec ibido 

u n a he r ida causada por u n casco de g ranada , inte

r e s á n d o l e l a parte med ia del brazo izquierdo , sobre

v in iendo á las pocas horas u n a intensa hemor rag ia 

que h a b í a hecho p rec i sa una de l icada o p e r a c i ó n con

sistente en l i g a r l a a r te r ia a x i l a r . 

T rece horas h a c í a que h a b í a acontecido aquel la 

ocur renc ia cuando le e n t r ó un fuerte de l i r io . S i n 

embargo, el cirujano del hospital aseguraba que l a 

he r ida de M é n d e z no era g rave , y que tampoco 

h a b í a neces idad de apelar á n inguna m u t i l a c i ó n . 

Mucho tiempo estuvo Esp inosa a l lado del herido, 

y por l a noche se r e t i r ó o t ra vez á l a p l aza . 

A l l l ega r á su casa r e c i b i ó orden de presentarse 

en el cuarto de banderas. 

All í estaban el coronel y muchos oficiales, entre

gados á estrepitosas manifestaciones de a l e g r í a . 

E l coronel b u s c ó en una mesa dos oficios y l e y ó : 

« T e n i e n d o no t ic ia de que en e l regimiento de l 

mando de V . S. figuran dos soldados con los nom

bres de J u a n de l R ío y Manue l de l R í o , y c o n s t á n -

dome con toda segur idad que bajo esos nombres 

se ocul tan los dos oficiales, D . E n r i q u e M é n d e z y 

D . R i c a r d o Esp inosa , sumariados por desacato g r a 

ve á m i persona, prevengo á V . S. que acto seguido 

los detenga y los r emi t a á m i d i spos ic ión , bien cus

todiados, p a r a imponerles el severo fal lo que dicte 

el consejo de g u e r r a á que se les someta .—Ham-

burgo, 16 de agosto de 1807.—Juan de Kindeland.» 

Espinosa c o n t e s t ó : 

—Soy, efectivamente, R i ca rdo Espinosa , como el 
hasta ahora l lamado M a n u e l del Río es m i amigo 
E n r i q u e M é n d e z . 

E l coronel tomó otro pape l y l e y ó : 

« D i s p o n d r á V . S., a l momento de r e c i b i r e l pre

sente oficio, que se re integre inmediatamente en 

sus empleos y sueldos respectivos a l c a p i t á n de ese 

regimiento D . E n r i q u e M é n d e z y a l teniente D . R i 

cardo Esp inosa , s o b r e s e y é n d o s e l a causa formada 

contra ellos, y s in que les s i r v a de nota a lguna des

favorable , por conveni r a s í a l mejor se rv ic io de l a 

n a c i ó n . —Madr id , 9 de agosto de 1807.— El príncipe 

de la Paz.» 

Entonces, cosa r a r í s i m a , s ingula r y nunca o í d a , 
r e s o n ó u n aplauso u n á n i m e a l favori to. 

— ¡ V i v a el p r í n c i p e de l a P a z ! — g r i t ó el co
rone l . 

— ¡ V i v a ! — c o n t e s t a r o n todos, abrazando con efu
s ión á Esp inosa . 

— ¡ T e n i e n t e E s p i n o s a , — e x c l a m ó e l coronel ,—sed 
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bienvenido o t ra v e z a l cuerpo que e n a l t e c é i s , lo mis 

mo que vuestro va l ien te c a m a r a d a ! Todos vuestros 

c o m p a ñ e r o s y amigos , á u n a voz , p iden que se os 

proponga p a r a u n a a l t a r ecompensa . V u e s t r o nom

bre es ci tado hoy tres veces en l a o rden de l d í a de l 

m a r i s c a l B r u ñ e . E n cuanto á m í , p ido p a r a vos e l 

grado de corone l . 

— ¡ V i v a el coronel J imeno!—di j e ron los oficiales. 

Esp inosa e s t r e c h ó l a mano de su jefe, y dominado 

por l a e m o c i ó n l a l l e v ó á los l ab ios . 

— Y ahora , u n a p r e g u n t a : ¿ c ó m o h a b r á sabido 

K i n d e l a n d que estabais a q u í ? Y o sé que nadie en el 

regimiento ha cometido l a menor i n d i s c r e c i ó n . L a 

d e l a c i ó n h a pa r t ido de fuera , aunque dudo que h a y a 

un e s p a ñ o l capaz de vender á tales val ientes como 

sois vosotros. P r o c u r e m o s a v e r i g u a r l o , y c a i g a so

bre el delator l a e x e c r a c i ó n que merece . 

V I 

G a r r o y o t o m ó l a p a l a b r a , conmovido y d i r i g i é n d o 

se á Esp inosa e x c l a m ó : 

—Esta m a ñ a n a , en tus iasmado con tantas h a z a ñ a s 

como has hecho, no he sido d u e ñ o de m í y he pro

r rumpido en v i v a s á tu nombre . Es to h u b i e r a pod i 

do acarrear te u n a d e l a c i ó n , de l a c u a l , aunque ino

centemente h u b i e r a , sido yo l a causa ; pero á aque

l l a ho ra y a estaba a q u í e l p l i ego de K i n d e l a n d , lo 

c u a l demuest ra que hace d í a s se s a b í a y a en H a m -

burgo. Y o s a b r é con q u i é n e s h a n hab lado K i n d e l a n d 

ó su ayudante , y prometo r e v e l a r e l nombre de l i n 

fame. Y a p r o n u n c i a r í a ahora uno, pero solo puedo 

fundarme en sospechas. P o r lo tanto, yo me en

cargo de descub r i r l a t r a m a , y á l a vez de cast i 

gar a l e s p í a , que t a l vez sea u n a mujer y no u n 

hombre. 

— M i buen G-arroyo,—dijo Esp inosa ,—no tienes 

pa ra q u é acusar te de n a d a , antes b i e n me enterne

ce tu c a r i ñ o . N a d a t e m í a y o con ser descubier to; 

pero a s í como me contentaba con da r por ú n i c o cas

tigo á los cu lpab les l a v e r g ü e n z a de que c o n o c i é 

semos sus asesinatos, a h o r a qu ie ro dejar les sentir 

el peso de nues t ra j u s t i c i a . P o r lo tanto, y a que se 

nos combate á sangre y fuego, respondamos de 

i g u a l mane ra . Y a que e l gene ra l K i n d e l a n d a s e s i n ó 

a l conde de R e h i n s b e r g en L i m a , a l corone l Liado 

en M a d r i d , y os quiso asesinar á vos en A r é v a l o ; y a 
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que su ayudan te D u p u y , l l a m a d o por su ve rdade ro 

nombre A l b e r t o C a v a l c a n t i , r o b ó é i n t e n t ó asesinar 

á M a t i l d e de R e h i n s b e r g ; y y a que ahora p r e t e n d í a 

f u é s e m o s condenados á pena cap i t a l M é n d e z y y o , 

tomemos u n a d e t e r m i n a c i ó n : que c o r r a á nuestro 

ca rgo imponer les l a e x p i a c i ó n de esas muertes y de 

esos proyectos sanguinar ios , c o n s t i t u y é n d o n o s en 

jueces suyos . 

—Por m í , que mueran ,—di jo e l corone l . 

— ¡ Q u é m u e r a n ! — a ñ a d i ó G a r r o y o . 

— ¡ Q u é mueran!—repuso E s p i n o s a . 

— ¿ Q u i é n se e n c a r g a ? — p r e g u n t ó el corone l . 

— D e c í d a l o l a suerte,•—dijo E s p i n o s a . 

E l teniente e s c r i b i ó cada uno de los tres nombres 

en u n pape l , y d o b l á n d o l o s s a c ó uno. 

— ¡ G a r r o y o ! — d i j o . — A tu ca rgo queda l i b r a r a l 

mundo de esos miserab les . 

— N o esperaba tanta d i c h a , — c o n t e s t ó e l c a p i t á n . 

— D i s p o n de todo lo que podemos y v a l e m o s , — d i 

jo e l co rone l . 

— ¿ Q u é p lazo me d a i s ? — p r e g u n t ó G a r r o y o . 

—Cuanto antes,—contestaron Esp inosa y J i m e n o . 

—Descansad en m í , — r e p u s o G a r r o y o . 

V I I 

L o s tres se s epa ra ron . Esp inosa estaba con c u i d a 

do por M é n d e z y c o r r i ó a l hosp i ta l ; e l co rone l se 

d i r i g i ó á v e r a l m a r i s c a l B r u ñ e , y G a r r o y o , d o m i 

nado por fuertes emociones, i b a pensando en su te

r r i b l e enca rgo , á l a v e z que en el desmayo de 

P e t r a . 

D a b a n las once de l a noche cuando E s p i n o s a en

t r a b a por segunda v e z en e l hospi ta l de sangre . L l e 

v a b a e l un i forme de teniente y a p a r e c í a con su ex

p r e s i ó n n a t u r a l y su propio color , no desf igurado 

y a como en otro t iempo. 

T r i s t e aspecto presen taba aque l l o c a l . E r a u n a 

g r a n t i enda de c a m p a ñ a con doce camas y otras 

tantas mes i l l a s . E n c i m a de c a d a c a m a p e n d í a de 

l a l ona u n cruci f i jo . L a sa la e x h a l a b a u n fuerte olor 

de med ic inas . 

U n a l i n t e r n a l a n z a b a su pa l i dez y a m o r t i g u a d a 

c l a r i d a d en aque l l u g a r de d e s o l a c i ó n . O í a s e e l fa

t igoso r e s p i r a r de unos enfermos, e l gemido ince

sante de otros, ayes , gr i tos entrecortados, esterto

res de a g o n í a y m u r m u l l o de rezos . 
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E l pobre sargento Cast ro se quejaba con a p a g a d a 

voz de l a he r ida de l a cabeza , que le p r o d u c í a ex

t r a ñ o s de l i r ios . Or tego, i m p á v i d o , h a b í a sufrido 

hero icamente l a e x t r a c c i ó n de una b a l a , que afor

tunadamente no h a b í a penetrado en l a c a v i d a d ab

d o m i n a l , d e t e n i é n d o s e en las paredes d e l v ien t re . 

E s p i n o s a les e s t r e c h ó l a mano á ambos y se d i r i 

g i ó á l a c a m a donde y a c í a M é n d e z . 

E l c a p i t á n d o r m í a . B l a n c o e l semblante , c r e c i d a 

l a b a r b a , despejada l a frente, c o n t r a í d a l a boca por 

dulce sonr isa , p a r e c í a una figura ce les t i a l . M é n d e z 

e ra e l m á s va l ien te y el m á s modesto de l r eg imien to . 

N o d a b a j a m á s impor t anc i a á n i n g u n a p roeza si é l 

l a r e a l i z a b a , pero no h a b í a entusiasmo como el suyo 

h a c i é n d o l a otro. 

E s p i n o s a le m i r a b a con los ojos humedecidos . 

— ¡ M a t i l d e ! — e x c l a m ó el enfermo con voz apenas 

pe rcep t ib le . 

E l teniente le c o g i ó una mano. 

— ¡ R i c a r d o ! — d i j o entonces e l her ido , a b r i é n d o l o s 

ojos y v iendo junto á sí á E s p i n o s a . 

— E n r i q u e : ¿ c ó m o te e n c u e n t r a s ? — p r e g u n t ó l e con 

c a r i ñ o de hermano e l b r a v o teniente. 

— N o p o d r í a estar mejor s i t a m b i é n l a tuviese á 

e l l a á m i l ado como te tengo á t í . ¿ H a s sabido algo? 

— S í , — d i j o E s p i n o s a ; — c o n t i n ú a perfectamente en 

e l convento de las U r s u l i n a s de H a m b u r g o , espe

rando tu regreso . 

— Y t ú , ¿no has tenido n i n g u n a novedad? 

— N i n g u n a que sea desagradab le . 

" —¿Y el coronel? ¿Y G a r r o y o ? 

—Buenos. 

—¿Y Cuesta? 

— T a m b i é n . Pe ro no conviene que hables m á s . 

¿ Q u i e r e s algo? 

— N a d a . H a z m e c o m p a ñ í a u n ra to . 

E s p i n o s a p e r m a n e c i ó a l l í tres horas, y a l da r las 

dos v o l v i ó á entrar en l a p l a z a . 

A l i r á a t ravesar uno de los cana l izos vio dos per

sonas detenidas en el puente, m i r a n d o cor re r el 

a g u a . E r a n u n hombre y u n a mujer . 

—Dos e n a m o r a d o s , — p e n s ó p a r a sí E s p i n o s a . E i b a 

á c r u z a r cuando le l l a m ó l a a t e n c i ó n oi r p r o n u n c i a r 

su nombre . 

E s p i n o s a se detuvo. L a sombra que p r o y e c t a b a 

u n enorme c a n a l ó n de p i e d r a , en figura de d r a g ó n , 

que asomaba de una baja azotea, le s i r v i ó perfecta

mente p a r a ocul tarse . 

—¿Y t ú l e has vis to vest ido ot ra vez de teniente? 

— d e c í a l a mujer . 

— C l a r o e s t á que s í . H a l l egado de M a d r i d l a 

orden de r ehab i l i t a r l e s á los dos,— c o n t e s t ó su com

p a ñ e r o . 

—Pues d e c í a n que i b a n á mandar l e s á H a m b u r g o . 

— S í , en efecto. K i n d e l a n d lo t e n í a a s í dispuesto, 

pero G o d o y m a n d a m á s que K i n d e l a n d . 

— M e a legro , porque es u n guapo joven , aunque 

poco amigo de a m o r í o s . 

— S í : es u n t ipo acabado de mi l i t a r e s pundono

rosos. 

— Y l a n o v i a del c a p i t á n , ¿ q u é se h a hecho? 

— N a d i e ha podido saber lo , n i G a r r o y o mismo, y 

eso que son í n t i m o s amigos y es el que e n a m o r ó á 

l a t iple p a r a que can t a r a a q u e l l a ó p e r a , que dio l u 

ga r á tantas hab l i l l a s por lo que s u c e d i ó en e l pa lco 

de los genera les . 

—¿Y l a n o v i a de Esp inosa? 

— E s a r e g r e s ó á M a d r i d el d í a que nos fuimos, 

a c o m p a ñ a d a de l a condesa de S a n L o r e n z o . 

—Son s i m p á t i c o s esos oficiales y su coronel . 

— ¿ M á s que yo? 

— ¡ I n g r a t o ! ¿ Q u i e r e s a ú n m á s pruebas de que te 

adoro con toda m i a lma? 

— N o ; pero no me gus ta que encuentres b i e n á 

nadie m á s que á m í . 

—Siempre te enfadas con tu pobre flamenquita. 

No quieres dec i rme n u n c a n a d a que te pregunte , y 

eso que sabes que soy cu r iosa . 

—Pero ta l vez eres i nd i s c r e t a t a m b i é n . 

— ¿ P o r q u é me dices eso? 

— P o r nada ; pero fué u n a m a l d i t a c a sua l i dad l a 

de que l legases á saber que J u a n de l R í o y M a n u e l 

de l R í o e ran E s p i n o s a y M é n d e z , y que a l punto lo 

supiese K i n d e l a n d . 

—¿Y q u é c u l p a tengo y o de que ocurr iese t a l ca 

sua l idad? ¿ A c a s o lo dije y o á nadie? 

— ¿ R e c u e r d a s b i en que no lo dijistes á nadie? 

— E s t o y segura . A no ser que G a r r o y o se lo dijese 

á l a P e t r a . . . 

— N o : G a r r o y o n a d a dijo. Só lo lo oís te t ú aque l 

d í a , ocu l ta en m i t i enda . 

— M i r a pues: no hablemos m á s de eso, supuesto 

que tus amigos han evi tado el golpe que les amaga

b a . ¿ S a b e s que e l f u r r i e l e s t á furioso? ¿ Q u é vamos 

á hacer con é l? 

— S e r á preciso busca r l e otro cuerpo en que ser-
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v i r . L o mejor s e r í a enviar le á E s p a ñ a . Y o lo siento 

mucho; pero una vez que tú me juras que sólo á m í 

me has querido, no hay pa ra q u é guardar conside

raciones á nadie. Yo no sé q u é me ha pasado con

tigo, J u a n i l l a ; pero me es tan imprescindible verte 

y oirte repetir á cada momento queme quieres, que 

yo mismo no me reconozco. A veces me espanto a l 

considerar hasta d ó n d e p o d r í a s ar ras t rarme si te 

e m p e ñ a r a s á ello. 

—¿Pues hasta d ó n d e me s e g u i r í a s ? 

—Hasta sacrif icarme cuanto soy y cuanto tengo: 

todo, todo, absolutamente todo. Parece que me ha

yas dado un bebedizo pa ra qui tarme l a voluntad, y , 

me horror iza decir lo , hasta para . . . 

— ¿ P a r a qué? 

—Pues bien; hasta para sacrificarte m i honor. 

— Y a te he entregado yo antes el m í o . 

— H a y diferencia,—dijo l a voz de hombre con 

tono s o m b r í o . — P e r o v a m o n o s , — a ñ a d i ó ; — l a noche 

se pone mala . T e d e j a r é en tu casa y me i r é a l cuar

tel, donde me aguardan . 

Efect ivamente, l a luna , que tan br i l lante a p a r e c i ó 

l a v í s p e r a , se h a b í a ocultado entre negras nubes y 

se dejaba sentir un viento fresco y h ú m e d o . Pronto 

se oyó u n lejano trueno, y á los pocos momentos se 

desencadenaba una fuerte tormenta. 

Espinosa h a b í a reconocido l a voz de Cuesta y de 

Juana , sorprendiendo el secreto de l a d e l a c i ó n , y 

reso lv ió ponerse en gua rd ia . Dejó que se ausenta

ran los dos amantes y en seguida e m p r e n d i ó el ca

mino de su alojamiento. De lejos vio como Cuesta se 

d e s p e d í a de l a flamenca d e j á n d o l a en su casa, y oyó 

el ruido de l a ce r radura a l dar l a vuel ta á l a l l ave . 

L a l l u v i a a r rec iaba y e l teniente se vio detenido 

por un g r a n charco de agua. Dio u n rodeo, y a l fu l 

gor de un r e l á m p a g o vio abr irse de nuevo l a puerta 

V entrar en 1 el fu r r i e l . 

— ¡ M i s e r a b l e s ! — m u r m u r ó Espinosa . 



CAPÍTULO X V 

Pet ra 

I 

QUINCE d í a s h a b í a n pasado desde l a entrada de 

los e s p a ñ o l e s en S t ra l sunda , cuando una ma

ñ a n a r e c i b i ó Esp inosa l a v i s i t a de G a r r o y o . E l ca

p i t á n estaba alegre y decidor como nunca , pero 

cua l si quis iera dis t raer a l g ú n hondo pesar. 

— ¿ Q u é te trae por a c á tan temprano?—le dijo R i 

cardo. 

— U n a aventura s ingu la r y ú n i c a : sé que J u a n a 

estaba oculta en l a t ienda de Cuesta e l d í a en que 

le h a b l é á és te de vosotros p r o p o n i é n d o l e un golpe 

de mano para sacaros del incógnito. 

—¿Y q u é golpe q u e r í a s dar?—le p r e g u n t ó con 

tono indiferente Esp inosa como si nada supiese. 

—Sublevar todas las tropas, i r á H a m b u r g o á co

ger á K i n d e l a n d y á D u p u y , fusi larlos y l l evar te en 

tr iunfo. 

— ¡ C a l a v e r a d a s tuyas ! Pe ro ¿ c ó m o has sabido 

eso? 

— E l fu r r i e l , e l novio de l a g i tana , ha venido á 

c o n t á r m e l o esta m a ñ a n a . 

— ¡ Q u é infamia! 

— ¿ I n f a m i a el c o n t á r m e l o ? N a d a de eso. Yo sos

p e c h é siempre de esa J u a n i t a que me parece una 

c r i a tu ra d i a b ó l i c a . L e of rec í a l f u r r i e l un ascenso si 

d e s c u b r í a a l delator, y poco á poco se lo ha sonsa

cado á l a muchacha , que parece se entiende con 

Cuesta y con él . 

E l f u r r i e l no se t r aga por eso l a pa r t ida ; pero, de

seoso de vengarse de Cuesta, hace como que sigue 

queriendo á J u a n a , resuelto á hacer cua lqu ie r d í a 

una b a r b a r i d a d . 

—¿Y q u é piensas hacer con Cuesta? 

—Pues adver t i r l e de lo que pasa, y si no quiere 

seguir nuestros consejos a l l á se las h a y a . 

— M e parece b ien . E l c a p i t á n a c a b a r á desastrosa

mente si no deja á esa mujer. ¡ L á s t i m a de amigo! 

Desde el momento en que no a b a n d o n ó el fingido 

galanteo cuando y a no t e n í a r a z ó n de ser , com

p r e n d í que se h a b í a tornado p a s i ó n ve rdade ra lo 

que e m p e z ó por pique. S iempre es malo j u g a r con 

fuego. 

— ¿ D i c e s eso...? 

— ¿ P o r ti? ¿ Q u é motivos tienes pa ra que pueda 

refer i rme á ti? 

—Pues ó y e l o : ¿ t ú crees en l a s incer idad de Pe 

t ra , l a c a s t a ñ e r a ? 

— L a creo dotada de nobles sentimientos. E l l a sa

b í a q u i é n e ra yo y j a m á s me lo dio á entender. A d e 

m á s sé rasgos suyos de c a r i d a d y de a b n e g a c i ó n 

admirables . H a estado expuesta a l fuego curando 

los heridos y no se mueve ahora en todo el d í a del 

hospi tal . 

—Pues l a ta l P e t r a me sal ió u n d í a con que si se 

h a b í a marchado de M a d r i d figurando seguir a l cabo 
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S á n c h e z h a b í a sido por s imple conven ienc ia p a r a i r 

tras de otro por qu ien me a s e g u r ó que estaba m u e r t a 

de amores, y m e d i t á n d o l o b i en creo que debo pen

sar que este otro soy y o . N o sé c u á n t a s m a j a d e r í a s 

hube de dec i r l e que se figuró que n i n g u n a clase de 

i n t e r é s desper taba e l l a en m í , á no ser m i deseo de 

que me s i rv iese de ins t rumento p a r a nuestros p la 

nes y despechada ó desesperada, ó l oca , no me 

cabe duda de que a l sa l i r de m i casa se dio a l ca -

bito como u n a mujer c u a l q u i e r a . P e r o ahora . . . 

ahora. . . 

—¿Qué? 

—Que me parece que l a qu ie ro rabiosamente y 

que me estoy mur i endo de ganas de i r á es t rangu

lar les a l bruto de l cabo y á e l l a . ¡No sabes lo que 

me cuesta o l v i d a r l a . H a c e qu ince d í a s que no como, 

n i duermo, devorado por los celos y pensando en 

que todos saben lo que h a hecho. 

—Realmente , l a cosa no tiene remedio : es y a u n a 

mujer pe rd ida . 
—¡Crue l eres! 

— E s l a v e r d a d . N o obstante. . . 

- ¿ Q u é ? 

— Y o de t i 1 busca r , le d i r í a que 1 do

ro, y . . . 

— ¿ T e c a s a r í a s con e l l a y . . . ? 

— N u n c a ; pero l a q u e r r í a con toda e l a l m a . A l fin 

y a l cabo, l a c u l p a de lo que ha hecho es t u y a . 

— ¡ H a r t o lo veo! 

— Y el d ispara te que ha l l e v a d o á cabo t ú se lo 

hiciste cometer. 

— V e r d a d . A l v e r m e se d e s m a y ó ¡ C u á n t o me pesa 

que...! P o r q u e a l fin y a l cabo , a s í que e l l a se fué y 

que yo abr iendo los ojos á l a l u z c o m p r e n d í que l a 

pobreci ta todo lo h a b í a hecho por m i , me p a s ó por 

las mientes l a i dea de que b ien p o d í a h a c e r l a yo m i 

mujer; pero ¡ q u i á ! s a l i ó d i s p a r a d a como u n a flecha, 

y á las dos horas . . . finibus terree, como d i r í a l a inte

resante e s p í a de K i n d e l a n d . ¿ P e r o t ú crees que ' yo 

estoy a ú n á t iempo de dec i r l e á P e t r a que l a quiero? 
— C l a r o e s t á que s í . 

—Pues m i r a : ahora que y a sabes de q u i é n sa l ió 

l a d e l a c i ó n , me v o y cor r iendo á mis asuntos pro

pios. Si tuviese que r e c u r r i r á a l g ú n d e s a f í o cuento 

contigo como pad r ino . 

E l c a p i t á n y e l teniente se a b r a z a r o n con e fus ión 

y G a r r o y o se f u é , sa l tando las esca leras de cuat ro 

en cuatro. 

I I 

G a r r o y o c o r r i ó á ca sa de P e t r a , y s in anunc ia r se 

e n t r ó en e l aposento en que se encon t raba l a b e l l a 

j o v e n . 

P e t r a es taba cosiendo s i lenciosamente . E n pocos 

d í a s h a b í a enf laquecido mucho. T e n í a los ojos enro

jec idos de l l o r a r y descoloridos los l ab ios . L a tez 

h a b í a pe rd ido sus ros ic le res . I b a con e l cabe l lo des

cu idado y es taba a n u b l a d a su frente por dolorosas 

ideas . 

A l v e r á G a r r o y o se puso en p ie , como m o v i d a por 

un resorte , y tuvo que apoyarse en u n a s i l l a p a r a 

no caer . C o n todo, es taba h e r m o s í s i m a , b r i l l a n d o en 

sus facciones l a con t r ac tu ra de l a p a s i ó n vehemente 

y c i e g a en l u g a r de l a p l á c i d a se ren idad que antes 

r e v e s t í a n . B r o t a r o n l l a m a s de sus ojos a l ve r a l c a 

p i t á n , y o c u l t ó apresuradamente su m ó r b i d a ga r 

gan ta , s u b i é n d o s e e l p a ñ o l ó n de e s p u m i l l a encarna

do que l l e v a b a echado sobre los hombros y anudado 

por d e t r á s en l a c i n t u r a . Con todo, p o d í a admi ra r se 

t o d a v í a l a n í t i d a b l a n c u r a de los torneados y des

nudos b razos , y l a co r t a ba squ ina dejaba descub r i r 

u n ve rdade ro pie de m a d r i l e ñ a de p u r a r a z a , c u i 

dadosamente ca l zado con pr imorosos zapat i tos . 

— ¡ U s t e d a q u í ! — e x c l a m ó P e t r a con voz entre

c o r t a d a . — ¿ Q u é me quiere V . ? ¿No sabe V . q u i é n 

soy yo? 

— ¡ P o b r e P e t r a ! — m u r m u r ó G a r r o y o . — ¡ Q u é des

g r a c i a d o he sido! 

— ¿ U s t e d desgrac iado? ¿A q u é v iene V . ahora con 

eso? ¿ Q u é h a pe rd ido V . ? ¿ Q u é bochorno ha suf r i 

do V . ? ¿ Q u é d e s e n g a ñ o h a ven ido á a r ro ja r l e á l a 

deshonra y a l oprobio? 

—¡No me hables a s í , P e t r a , m i q u e r i d a P e t r a ! 

— ¿ S u q u e r i d a P e t r a me l l a m a V . ? ¿Y desde c u á n d o 

me quiere V . tanto? ¿ D e s d e que soy u n a mujer per

d ida? 

— ¡ C a l l a : por f avor te lo pido! ¡ O l v i d a lo que h a y a s 

podido hacer en u n momento de ceguedad! T ú no 

eres u n a mujer p e r d i d a : t ú eres buena , t an b u e n a 

como u n á n g e l . N o hubie ras hecho lo que has hecho 

á no serlo tanto. Y o te q u e r í a y no lo c o n o c í has ta 

que me h u í s t e . Entonces c o m p r e n d í lo que es taba 

pasando en m i a l m a desde el p r i m e r momento que te 

v i . L u e g o , cuanto m á s he pensado en t i , y cuanto 

m á s te he m i r a d o , m á s h a aumentado e l encanto que 
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desde u n p r i n c i p i o s e n t í po r t u b e l l e z a . Y o no c r e í 

que me amases , n i entonces n i antes: por eso q u e r í a 

desechar l a p a s i ó n que me i n s p i r a b a s . T u s p a l a b r a s 

ú l t i m a s fue ron p a r a m í u n a r e v e l a c i ó n , y cuando 

i b a á p o s t r a r m e á tus p ies . . . 

P e t r a b a j ó l a c a b e z a . 

G a r r o y o se a c e r c ó á e l l a , y l a di jo con apas iona

do acento: 

— ¡De todas maneras , yo te adoro : á m a m e ! 

P e t r a le c o g i ó las manos y se las b e s ó . 

— ¿ Y no se a v e r g o n z a r á V . de m í ? — p r e g u n t ó con 

v o z t emb lo rosa l a h e r m o s a j o v e n . 

— L a c u l p a h a sido m í a . 

— ¡ S i me q u i e r e s , — c o n t e s t ó e l l a , — s i no me enga 

ñ a s , te r u e g o por f a v o r que h u y a m o s de a q u í en se

g u i d a ! Y o te s e g u i r é á todas par tes ; pero e l pensa r 

que todos saben lo que he hecho me d a t a l v e r g ü e n 

z a que no me a t r e v e r í a á p r o n u n c i a r tu n o m b r e 

de lan te de n a d i e , n i t e n d r í a v a l o r de que v i e s e n que 

me d i r i g e s l a p a l a b r a . ¡ H u y a m o s lejos, á A m é r i c a , 

y a l l í c l á v a m e en l a e spa lda l a m a r c a de ser y o 

tu e s c l a v a ! ¡ H u y a m o s á I n g l a t e r r a y d i que me 

has c o m p r a d o ! ¡ H u y a m o s donde qu i e r a s , pe ro que 

no v e a n tus amigos que quieres á u n a muje r s i n . 

h o n r a ! 

— ¡ B a s t a que y o te ame p a r a que todos d e b a n res

pe ta r te y a r r o d i l l a r s e á tus p l an t a s s i lo m a n d o ! 

— Y o te c a u s a r é m i l s insabores . E r e s impetuoso y 

no c o n s e n t i r á s que nad i e me fa l te , y eso no p o d r á 

ser . ¡ M i r a , a l m a de m i a l m a , á lo que te expones! 

N o h a y m á s r emed io , s i no, ó que me mates ó que 

h u y a m o s de todas par tes donde nos c o n o z c a n . 

— D e j a de pensar en eso, m i b i e n . N o puedo ale

j a r m e has ta den t ro de qu ince d í a s . T e n g o u n c o m 

p r o m i s o de honor . 

— ¡ H u y a m o s , h u y a m o s ! ¡ M i r a que dent ro tres 

d í a s sa le de a q u í l a t ropa ! 

— N o ; a h o r a no: m á s ade lan te s í . Neces i to es tar 

só lo qu ince d í a s en H a m b u r g o . 

— ¡ P r o n t o , h u y a m o s , h u y a m o s antes de que las 

t ropas a b a n d o n e n esta p l a z a ! 

— ¡ N o ! ¡ C a l l a , por D ios ! 

— ¡ P u e s b i e n : te v a l a v i d a en hace r lo ! 

— ¿ L a v i d a ? 

— ¡ T o m a , lee esto, y a l v e r lo que se t r a m a h u i r á s ! 

P e t r a se l e v a n t ó , y ab r i endo u n v ie jo a r m a r i o de 

n o g a l que h a b í a en u n á n g u l o de l a e s t anc i a s a c ó 

u n p a p e l y lo e n t r e g ó á G a r r o y o . 

I I I 

E l c a p i t á n l e y ó lo que s igue , escr i to en f r a n c é s : 

«Al e v a c u a r las t ropas e s p a ñ o l a s á S t r a l s u n d a de

t enga V . E . a l co rone l d e l r e g i m i e n t o de l a P r i n c e s a 

y á los of ic ia les M é n d e z , G a r r o y o y E s p i n o s a , entre

g á n d o l o s á l a c o m i s i ó n m i l i t a r e n c a r g a d a de j u z g a r 

les por t en t a t i va de s e d i c i ó n con t r a S. M . I . e l empe

r a d o r de los f ranceses , esperando que e l t r i b u n a l se 

m o s t r a r á t an severo c u a l c u m p l e a l t ra ta rse de u n 

del i to de l e sa m a j e s t a d . — H a m b u r g o , 26 de agosto 

de 1807.—El príncipe de Ponte-Corvo.—A. S. E . e l 

s e ñ o r g e n e r a l B o u d e t . » 

— ¿ Q u é es e s o ? — p r e g u n t ó . 

— E s u n p l i e g o que h a t r a í d o h o y m i s m o de H a m 

b u r g o l a S r a . P a c a . Yo lo he ab ie r to con c u i d a d o , 

temerosa de a l g o , porque s i empre que v u e l v e e l l a 

de H a m b u r g o os sucede a l g u n a d e s g r a c i a , y a u n q u e 

no sé f r a n c é s , a l v e r vues t ros nombres y las p a l a 

b ra s comisión militar y sedición he c o m p r e n d i d o 

que es t aban a m e n a z a d a s vues t r a s v i d a s . 

— E s t á b i e n , — d i j o G a r r o y o . — T r a e p a p e l . 

E l c a p i t á n dio a l p l i e g o que le e n t r e g ó P e t r a l a 

m i s m a f o r m a en que v e n í a e l de H a m b u r g o y e s c r i 

b i ó en cor rec to f r a n c é s : 

«Al en t r ega r l e e l presente oficio d e t e n d r á V . E . á 

l a d a d o r a , á su h i j a y a l amante de é s t a , f u r r i e l d e l 

r eg imien to de c a b a l l e r í a d e l R e y , deb idamen te cus

todiados , y les m a n d a r á V . E . á l a fo r t a l eza de l a 

i s l a de R u g e n , donde p e r m a n e c e r á n r i g u r o s a m e n t e 

encer rados é i n c o m u n i c a d o s has t a n u e v a o rden , en

c a r g a n d o á V . E . se p r o c e d a con e l m a y o r s i g i l o en 

este asunto, has ta el e x t r e m o de no d a r m e cuen ta 

de él por escr i to y s í v e r b a l m e n t e á nues t r a v i s t a . 

— H a m b u r g o , 26 de agosto de 1807.—El príncipe de 

Ponte-Corvo.—A S. E . e l s e ñ o r g e n e r a l B o u d e t . » 

L u e g o e n c e r r ó e l p l i e g o dent ro l a c a r p e t a y lo 

v o l v i ó á poner en e l a r m a r i o , r o m p i e n d o á pedazos 

y quemando e l o r i g i n a l . 

— A h o r a estamos y a sa lvos ,—di jo G a r r o y o . — E n 

H a m b u r g o nos entenderemos con Bernado t t e . 

P e t r a entonces s a c ó de su b o l s i l l o u n a c a r t a y l a 

e n t r e g ó á G a r r o y o . 

— N o l a leas has t a t u casa ,—le di jo . 

— ¿ P o r q u é has t a c a s a ? — c o n t e s t ó e l c a p i t á n . 

L a j o v e n se r u b o r i z ó . G a r r o y o a b r i ó l a c a r t a , es

c r i t a en t r é m u l o s ca rac t e re s , desf igurados in tenc io-
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nadamente, pero s in que dejase de reconocerse l a 

letra de l a c a s t a ñ e r a , y l e y ó : « H u i d en segu ida vos 

v vuestros amigos, pues v a n á p r e n d e r o s . » 

Ga r royo no pudo abstenerse de dar u n estrecho 

abrazo á su s a l v a d o r a , y dominado por p r o f u n d í s i 

ma e m o c i ó n e x c l a m ó : 

— ¡ G r a c i a s , g r a c i a s , v i d a m í a ! 

Sal iendo de a l l í c o r r i ó á r e f e r i r e l hecho a l coro

nel y á Esp inosa . 

Pocas horas d e s p u é s l a S r a . P a c a , J u a n i t a y el 

fur r ie l quedaban encerrados en los h ú m e d o s ca l a 

bozos de l a i s l a de E u g e n , con tanto s ig i lo que na

die, excepto P e t r a , lo n o t ó . 

A l i r Cuesta á casa de s ü q u e r i d a y no encontrar

l a , y a l fa l tar de l a l i s t a e l sargento, no tuvo l í m i t e s 

su d e s e s p e r a c i ó n . 

¡Me e n g a ñ a b a n , — e x c l a m a b a , — m e e n g a ñ a b a n , 

los infames! 

— ¿ H a s t a ahora no lo has c o n o c i d o ? — r e s p o n d i ó 

f r í a m e n t e Esp inosa . 

TV 

L a s tropas e s p a ñ o l a s sa l i e ron de S t r a l s u n d a á p r i 

meros de setiembre de 1807, quedando de g u a r n i c i ó n 

en l a p l aza l a famosa d i v i s i ó n Boudet que h a b í a 

sido conduc ida por D e s a i x á l a v i c t o r i a en l a b a t a l l a 

de Marengo , s e g ú n t e n í a cos tumbre de repe t i r ince

santemente el sargento R o c h o u x . 

Nuestros soldados se h a b í a n cubier to de g l o r i a 

durante el si t io, siendo modelo de v a l o r y d i s c i p l i n a 

y mereciendo l a a d m i r a e i ó n de las ve teranas y 

aguerr idas tropas de N a p o l e ó n , s e g ú n test imonio de 

eminentes his tor iadores extranjeros . 

E l m a r i s c a l B r u ñ e e n t r ó en H a m b u r g o l l evando á 

su lado a l coronel J i m e n o y figurando en su estado 

mayor el teniente E s p i n o s a . 

H a b í a n sal ido á r ec ib i r l o s has ta l a puer ta de l a 

c iudad el m a r i s c a l Bernadot te con el m a r q u é s de L a 

Romana y D . J u a n de K i n d e l a n d . 

E l coronel y Esp inosa h i c i e ron u n m a r c i a l saludo, 

al cua l contestaron afectuosamente Bernadot te y L a 

Romana , pero K i n d e l a n d se puso p á l i d o como u n d i 

funto, m i r á n d o l o s con espantados ojos, mien t ras 

Dupuy ba jaba l a cabez a como u n c r i m i n a l a l o i r su 

sentencia de muerte . 

A Esp inosa y a l coronel les l l a m ó na tu ra lmente l a 

k 

a t e n c i ó n que Bernadot te no hubiese dado n i n g u n a 

s e ñ a l de sorpresa a l ve r l e s , y reso lv ie ron sa l i r de 

dudas en el acto de l a r e c e p c i ó n , que d e b í a tener 

l u g a r a l d í a s iguiente , y a l c u a l d e b í a n c o n c u r r i r 

todos los cuerpos. 

A l encontrarse solos el coronel y Esp inosa hab la 

ron del asunto con l a consiguiente sorpresa . 

— L a orden de quedar detenidos e r a fa ls i f icada: 

no me cabe duda ,—di jo E s p i n o s a . 

— N o puede ser otra cosa . E l m a r i s c a l Bernadot te 

es m u y noble y j a m á s nos h u b i e r a r ec ib ido con el 

afecto que nos h a demostrado s i hubiese firmado 

por su mano l a o rden que G a r r o y o q u e m ó . 

E l p l a n es taba b i e n t razado . D a d a l a r ap idez de 

l a s u m a r i a , y con e l test imonio de las g i tanas y e l 

f u r r i e l , quedaba despachado todo en tres d í a s , y a l 

enterarse e l m a r i s c a l y a h u b i é r a m o s estado a l otro 

mundo , cu idando los delatores de ponerse en sa lvo . 

•—¡Qué i n f a m i a ! ¡ C u á n t a s t ra ic iones! 

— G a r r o y o h izo m a l en no poner que los ahorcasen 

en segu ida . 

— E s preciso que le enteremos de eso a l m a r q u é s 

— S í : h a y que p r e v e n i r l e de todo. 

V 

E l coronel fué á presentarse a l gene ra l en jefe. 

E r a por entonces el m a r q u é s de L a R o m a n a u n 

hombre de cua ren ta y seis a ñ o s , de p e q u e ñ a esta

tu ra , pero de c o m p l e x i ó n r e c i a y enjuta, acostum

brado su cuerpo á abs t inencias y r igores . T e n í a 

vas t a l e c t u r a , s a b í a e l g r i ego y e l l a t í n , y e ran sus 

autores favor i tos Jenofonte y P l u t a r c o , que l e í a en 

e l o r i g i n a l y le h a b í a n insp i rado subl imes ideas y 

n o b i l í s i m a s ambic iones que se a v e n í a n perfec tamen

te con su c a r á c t e r a rd iente y s i n g u l a r . H a b í a em

pezado por s e r v i r en l a m a r i n a , pasando a l e j é r c i t o 

cuando l a g u e r r a de l 93 con F r a n c i a , en c u y a oca

s ión se d i s t i n g u i ó por su p e r i c i a y v a l o r y a s c e n d i ó 

á gene ra l . E n e l mando de C a t a l u ñ a m o s t r ó s e h á b i l 

y b i z a r r o . Como p a r t i c u l a r e ra u n modelo de caba

l leros ; como genera l u n jefe excelente y quer ido; 

como hombre , d igno de toda e s t i m a c i ó n por su s ó l i d a 

y v a r i a d a i n s t r u c c i ó n y sus cabal lerosos sent imien

tos. Con todo, h a b í a l e fal tado á veces suficiente en

tereza, pecando de d i s t r a í d o y cayendo en olvidos 

y r a r a s con t rad icc iones . Cuando escuchaba á sus 
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aduladores se enredaba en malos é inconsiderados 

pasos, pero en gene ra l p r e d o m i n a b a en sus disposi

ciones su buena i n c l i n a c i ó n n a t u r a l . 

F o r m a b a el m a y o r contraste con l a r i g i d e z y las 

severas costumbres de l buen m a r q u é s las de su a y u 

dante e l coronel D . J u a n D í a z P o i i i e r . ' E r a é s t e un 

g u a p í s i m o mozo, t emerar io , bu l l i c ioso , c a l a v e r ó n , 

pa t r io ta , l i b e r a l , r i co y generoso hasta l a exage ra 

c i ó n . L l a m á b a n l e el marquesito, s u p o n i é n d o l e sobr i 

no de l a R o m a n a , y e ra el ter ror de los oficiales 

franceses. H a b í a estado en E y l a u y en F r i e d l a n d 

mandando u n e s c u a d r ó n de c a b a l l e r í a e s p a ñ o l a , que 

se d i r i g í a en aque l l a fecha desde T o s c a n a á H a n o 

v e r , y d e s p u é s de ma ta r m e d i a docena de rusos 

h a b í a sa lvado á u n subteniente f r a n c é s , que i b a n á 

asaetear los cosacos como á otro S a n S e b a s t i á n . Y a 

hemos visto que en e l P a v i l i o n de H a m b u r g o un 

comandante de g ranaderos de l a g u a r d i a , e n c a r á n 

dose con e l g a l l a r d o marques i to , h a b í a b r indado 

por e l emperador amenazando con cor ta r las orejas 

a l que dejase de hacer lo , y que l a respuesta de Por -

l i e r fué t i r a r l e u n a bote l la á l a cabeza y c l a v a r l e 

u n a b a l a en l a frente a l s iguiente d í a . 

E l m a r q u é s de L a R o m a n a le profesaba s ingu la r 

afecto, pres int iendo ta l vez e l desventurado fin que 

le esperaba en su p a í s a l heroico g u e r r i l l e r o . 

A l ve r D í a z P o r l i e r á J i m e n o le dio m i l abrazos 

y c o r r i ó á anunc ia r lo a l gene ra l . 

— O y e , J u a n i t o , — p r e g u n t ó e l c o r o n e l ; — ¿ h a y a lgo 

sobre m i y va r ios oficiales de l reg imien to? 

— S í : v a n á haceros genera les á todos p a r a que 

r a b i e n los f ranchutes . V a m o s , ent ra , que y a te lo 

d i r á en l a t í n el S r . D . P e d r o . 

E l m a r q u é s se p r e c i p i t ó en brazos de J imeno a s í 

que le vio en t ra r . 

—Corone l ,—le di jo ;—en nombre de l a p a t r i a le 

fe l ic i to á V . y á los va l ientes de su reg imien to por 

su admi rab l e conduc ta durante e l s i t io. E l m a r i s c a l 

B r u ñ e no sabe d ó n d e poner á V d s . , entusiasmado 

con las proezas de que ha sido test igo, y el p r í n c i p e 

de Ponte-Corvo le escr ibe pa r t i cu l a rmen te a l empe

r a d o r p a r a que otorgue a l cuerpo de su mando de 

V . u n a a l ta recompensa . 

— G r a c i a s , m i g e n e r a l , — c o n t e s t ó J i m e n o . — E l 

amor á E s p a ñ a y e l deseo de hacernos dignos de l a 

e s t i m a c i ó n de V . E . ha sido el m ó v i l de nuestro 

comportamiento . 

— D é j e s e V . de t ra tamientos , corone l : nos conoce

mos de t iempo, m i quer ido J i m e n o , y peleamos j u n 

tos e l 93. 

— N u n c a O l v i d a r é lo mucho que V . E . se d i s t in 

g u i ó en l a defensa de l puente de B i r i a t o r i , m i gene

r a l , y por lo mismo s e n t i r í a infini tamente que por 

cua lqu i e r embuste ó c u a l q u i e r a v i l l a n a c a l u m n i a 

pretendiese r o b a r m e ese afecto que yo estimo en 

tanto. 

— ¿ P o r q u é h a b l a V . a s í , m i buen amigo? ¿ U s t e d , 

que es l a l e a l t a d y e l honor en persona , puede ser 

b lanco de c a l u m n i a s ? Pues aunque me d i j e r an que 

p r e t e n d í a V . ser b r i g a d i e r , no lo h a b í a de creer , y 

eso que lo propongo á V . p a r a genera l y p a r a q u é 

sé y o cuantas cosas m á s . 

— S i V . E . me lo p e r m i t i e r a , m i g e n e r a l , h a b r í a 

de contar le c ier to episodio interesante que o c u r r i ó 

en ,S t r a l sunda . 

— H a b l a V . con P e d r o Caro , amigo J i m e n o . L e es

c u c h a á V . el he rmano de armas y en m a n e r a a l 

g u n a el g e n e r a l . 

—Pues prec isamente eso q u e r í a y o , porque no 

vengo á pedi r j u s t i c i a , sino á adve r t i r a l amigo de l 

a l m a y a l noble c a b a l l e r o . 

— M e t a r d a en saber eso, J i m e n o . 

— V a V . á o í r , m a r q u é s . U n amigo , of ic ia l d i s t in 

g u i d í s i m o como todos los de m i r eg imien to , encon

t r ó s e por c a s u a l i d a d con u n p l iego firmado por el 

p r í n c i p e de Pon te -Corvo en el que se m a n d a b a que 

a l sa l i r de S t r a l s u n d a las fuerzas e s p a ñ o l a s q u e d á 

semos a l l í va r ios oficiales y yo entregados á u n a 

c o m i s i ó n f rancesa , acusados de l del i to de s e d i c i ó n 

con t ra el emperador . 

— ¡ Q u é i n f a m i a ! E s e p l iego e r a fa l s i f icado . B e r -

nadotte no h a vis to eso, n i h u b i e r a j a m á s firmado 

semejante documento s in d e c í r m e l o . ¿Y q u é hizo e l 

oficial? 

— S u p l a n t ó el oficio, hac iendo de m a n e r a que re

sul tasen presos los c ó m p l i c e s de t an in icuo del i to, y 

a l l í quedan incomunicados . 

— ¡ M i s e r a b l e s ! ¿Y no c a l c u l a V . de d ó n d e puede 

proceder esa v i l l a n a i n t r i ga? 

— N o at ino, m i g e n e r a l . 

—De todas maneras eso demues t ra que t ienen 

V d s . ind ignos enemigos que no r e p a r a n en medios 

p a r a perder los . E s preciso tener u n a l m a de demo

nio p a r a va le r se de semejantes a rmas . ¿Y los presos? 

— S e g ú n el oficio que se c a m b i ó , no t e n d r á de ello 

no t i c i a el m a r i s c a l hasta que regrese Boudet . ' 
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—Boudet t a r d a r á a ú n mucho en regresar . ¿Qué le 

parece V . que hagamos? 

—•Nada: que se pud ran a l l í . 

__Pero los encerrados son meramente los ins t ru

mentos de los otros. ¿Y las cabezas de ese complot? 

L a s cabezas... y a nos encargaremos nosotros de 

derr ibar las . 
—Haga V . en este sentido cuanto quiera : s e r é 

ciego y sordo. No le hable V . a l p r í n c i p e de Ponte-

Corvo de nada de esto, pues le d a r í a m o s un ve rda 

dero disgusto. Entretanto que s igan , pues, purgan

do su ma la a c c i ó n los v i les perpetradores de seme

jante ma ldad . 

—Gracias , m i genera l . No hay y a , en efecto, pa ra 

q u é hablar m á s del asunto. 

—¿No me trae V . n i n g u n a propuesta de ascensos? 

—No, m i genera l : nos basta haber cumpl ido con 

nuestro deber. Cuando se trate de servicios hechos 

á l a pat r ia , entonces s e r á hora , porque l a pa t r ia se 

enorgullece premiando á sus buenos hijos; pero en 

una guer ra como esa, todo lo hemos hecho p a r a de

mostrar lo que somos los e s p a ñ o l e s y pa ra honrar l a 

persona de V . E . 

—Bien : nobles pa labras son esas, como todas las 

que le d ic ta á V . su g r a n c o r a z ó n ; pero yo me en

c a r g a r é de que e l Gobierno no mi re a s í como as í á 

los que tales muestras de a d m i r a c i ó n han consegui

do de amigos y adversar ios . 

— M i genera l , n a d a pido. 

— L o p e d i r é yo , coronel . 

Los dos se abrazaron , y J imeno sa l ió del aposento 

llena de g ra t i tud el a lma a l ver e l g r a n c o r a z ó n de 

L a Romana y a l propio tiempo de m a l reconcentrada 

có le ra a l pensar en l a in famia de K i n d e l a n d . 

V I 

E n las ú l t i m a s escaleras topó de manos á boca 

con el siniestro segundo jefe y le s a l u d ó i r ó n i c a 

mente. 

K i n d e l a n d ba jó l a cabeza . 

A l l legar á su casa e n c o n t r ó á Cuesta e s p e r á n d o l e , 

lleno de a g i t a c i ó n . 

— ¡ C o r o n e l ! — e x c l a m ó . — V o s d e b é i s saberlo: ¿dón
de es tán? 

^ ¿ Q u i é n e s ? ¿ E s t á i s loco, c a p i t á n ? No sé de q u é 
h a b l á i s n i á q u i é n e s os r e f e r í s . 

TOMO I. — 17 

— B i e n s a b é i s de q u i é n e s hablo. D e c í d m e l o , d e c í d 

melo, por Dios . 

— ¡ P e r o yo q u é sé! P a r a cosas a s í hay que d i r i 

g i rse siempre a l comandante D u p u y . 

—¿A D u p u y ? ¿Por q u é á D u p u y ? ¿ A c a s o me h a 

vendido y abandonado por él? ¡Les m a t a r é ! 

—No se t ra ta de eso; pero. . . 

—¡Corone l , dec id , por Dios! 

—Por el d iablo os lo d i r é , y es que como D u p u y es 

el mismo demonio, q u i z á s é l os p o d r á fac i l i t a r a lgu

n a orden p a r a que suelten y os entreguen á los que 

tanto e c h á i s de menos. Y a v e r é i s cómo él lo h a r á a l 

momento. I d , i d , amigo . 

E l a turdido c a p i t á n fuese corr iendo á ver a l ayu

dante. 

E l digno e d e c á n se paseaba á grandes pasos por 

l a h a b i t a c i ó n , abrumado por negros pensamientos. 

A l ve r entrar á Cuesta no pudo contener un gesto 

de m a l humor y desprecio. 

— ¿ Q u é q u e r é i s ? — l e p r e g u n t ó con d i sp l i cenc ia , 

como si su presencia le incomodase. 

—Decidme, y haceos cargo de que os h a b l a un 

hombre sumido en l a d e s e s p e r a c i ó n : hace d í a s , des

de que salimos de S t ra l sunda , que han desaparecido 

tres personas, y me es imposible ave r igua r su para 

dero. ¿ S a b r í a i s vos. . .? 

—¿Y q u é me v e n í s á contar á m í ? — r e p l i c ó b ru ta l 

mente D u p u y . — ¿ S o y yo acaso comisar io de po l i c í a? 

¿ Q u é tengo yo que ve r en que h a y a n desaparecido 

tres personas ó en que reviente á l a vez l a m i t a d 

de l g é n e r o humano? Dejadme, pues, y no me ven

g á i s con imper t inencias . 

— M e han dicho que vos q u i z á s p o d r í a i s darme a l 

guna orden. 

— ¿ Q u i é n os ha dicho eso? ¿Qu ién os ha hablado de 

ó r d e n e s ? — e x c l a m ó D u p u y , l ív ido y como del i rante . 

— E l coronel J i m e n o , — r e s p o n d i ó el pobre c a p i t á n 

con l a m a y o r inocenc ia . 

D u p u y no c o n t e s t ó , y s in fijarse en l a presencia de 

Cuesta se de jó caer como anonado en un asiento. 

P a s ó u n rato, durante e l cua l el miserable pare

c ía haber perdido e l conocimiento. 

P o r fin vo lv ió en s í , y a l ver á Cuesta e x c l a m ó 

con acento c o l é r i c o : 

— ¿ P e r o no me d e j a r é i s todos en paz? ¿A q u é v e n í s 

á acabar de vo lve rme loco? No sé nada , c a p i t á n ; no 

sé absolutamente nada . Bas ta . ¡Sal id! 

D u p u y p ronunc iaba pa labras incoherentes que en 



vez de tranquilizar á Cuesta le hicieron creer que 

realmente el ayudante era el que tenía conocimiento 

del paradero de la gitana, y se propuso no dejarle 

ni á sol ni á sombra hasta hacerle declarar en dónde 

estaba la Juana, de cuyo paradero sab ía , á la ver

dad, Dupuy tanto como él . 

Lo único que le constaba á Kindeland y á su saté

lite era que el pliego falsificado no hab ía llegado á 

manos del mariscal Bruñe ni de Boudet, pero no sa

b ían que éste había recibido otro, y se rompían la 

eabeza en conjeturas acerca de cuál hab ía podido 

ser la suerte de sus cómpl i ce s , pues el coronel del 

regimiento de caba l l er ía e spañola , fiel á lo que dis

ponía el oficio que le l e y ó Boudet, no hab ía dicho 

una palabra á nadie acerca del paradero del fu

rriel, por m á s que Kindeland le hab ía interrogado 

repetidas veces. 

Con lo dicho por el atolondrado capi tán sab ían 

ya que el coronel y sus amigos estaban al cabo de 

la infame maquinac ión tramada para hacerles per

der la vida. Ellos, sin duda, eran los autores de la 

desapar ic ión de las gitanas y el furriel. 

Quedaba como últ imo recurso apoderarse del 

ánimo á veces indeciso de L a Romana, con el cual, 

gracias á su doblez y á innobles adulaciones, esta

ba en buenos términos el segundo jefe, y así se 

propuso sondear el ánimo del general. 

Dejó Kindeland pasar algunos d ías , y una tarde, 

estando á solas con el m a r q u é s , le dijo: 

— ¿ T i e n e V. completa confianza, mi general, en 

la fidelidad de todas las tropas? 

—Absolutamente,—dijo Caro.—No cabe ejército 

ni m á s lucido ni m á s disciplinado. 

—Sin embargo, hay a l g ú n cuerpo del que á ve

ces desconfío por creerlo muy inficionado de jaco

binismo. 

—No abrigue V . temor alguno; pero ¿á cuál se 

refiere V.? 

—No quisiera seña lar en particular á nadie; pero 

si V . me obliga... 

—Sí: diga V . 

—Pues desconfío mucho de la Princesa. 

—¡Ya dec ía yo que, llevado de su buen celo por 

la causa del rey, v e í a V . visiones, D. Juan! 

—Siendo así , me alegro, y no insisto. 

— Y ahora he de advertirle á V . que si nunca le 

vienen con enredos acerca de la brillante oficiali

dad de ese regimiento, conteste V . que miente cual

quiera que intente manchar su envidiable reputa

ción. Por lo d e m á s , general, el regimiento de la 

Princesa es como cosa mía , y si nunca hubiese yo 

de valerme de una fuerza capaz de todo, e leg ir ía 

ese cuerpo. 

A l cabo de quince días llegaba de Madrid apro

bada la propuesta de gracias, en virtud de la cual 

el coronel a s c e n d í a á brigadier, Méndez á coman

dante y Espinosa quedaba nombrado coronel gra

duado. E l regimiento pasó á ser mandado por Es

pinosa, interinamente, cosa no e x t r a ñ a en unos 

tiempos en que Godoy hab ía sido genera l í s imo de 

mar y tierra á los ve in t i s é i s años . Méndez mandaba 

el primer bata l lón; Garroyo, hecho también coman

dante, el segundo; y el tercero un bravo veterano 

llamado Casablanca. 

A l tomar poses ión de su cargo, Espinosa se l imitó 

á decir: 

— S e ñ o r e s : mi único deseo al encargarme del 

mando de este cuerpo es que todo siga igual que 

antes. Nada os toca hacer á vosotros: sólo á mí me 

cabe la o b l i g a c i ó n de identificarme en cuanto lo 

consientan mis fuerzas al modelo de jefes que ven

go á reemplazar. 
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CAPITULO XVI 

Á bordo 

AL te rminar Mat i lde el a r i a de l a vendetta en el 

Don Juan sa l ió precipi tadamente de l teatro 

en c o m p a ñ í a de M é n d e z y Esp inosa , y por influen

c ia de c ier ta devota dama a m i g a de P o r l i e r e n t r ó 

en seguida en el convento de las U r s u l i n a s . L a cosa 

se hizo con tanta r ap idez y s ig i lo que no t r a s c e n d i ó 

absolutamente á no t ic ia de n i n g ú n e x t r a ñ o . A l a 

m a ñ a n a siguiente, como y a sabemos, sa l ió de H a m -

burgo Rosar io A l b e n z a con l a condesa de San L o 

renzo. As í c r e y ó deber disponerlo Esp inosa , y a que 

n i n g ú n temor a b r i g a b a por s i y sólo p o d í a inquie

tarle cua lqu ie ra t r ama cont ra su n o v i a s i l l e g a b a á 

ser descubierta . 

Mat i lde h a b í a seguido con atenta m i r a d a todas 

las peripecias que sucedieron en el palco de los 

generales. A l ve r l a r e p u l s i v a fisonomía de su ase

sino s int ió a g o l p á r s e l e l a sangre á l a cabeza y bu

l l i r en e l la ideas de venganza . C o n s i d e r á b a s e capaz 

por sí sola de aplastar como á un venenoso rep t i l a l 

que le h a b í a robado honra , for tuna y no pudo tam

b ién l a v i d a por un mi l ag ro de l a na tu ra leza . 

U n a vez entre aquellas r e l i g i o s a s , y a l resp i ra r l a 

a t m ó s f e r a de t e rnura y s u b l i m i d a d que a l l í re ina

ba, Mat i lde a p a r e c i ó otra vez como l a a r i s t o c r á t i c a 

descendiente de los condes de Reh insbe rg y l a he

redera de su i lustre nombre . L a nobleza de su 

porte a d q u i r i ó una majestad de re ina , sus modales 

fueron los propios de una g r a n dama, y su conduc

ta, l l ena de senci l lez y de d i g n i d a d á u n t iempo, 

i n s p i r ó respeto á todas sus c o m p a ñ e r a s . Quien hu

biese visto á Mat i lde con el h á b i t o de monja l a hu

b ie ra tomado por l a hi ja de un r e y . 

S u semblante h a b í a perdido aque l la e x p r e s i ó n 

algo e x t r a v i a d a con que l a h a b í a n conocido nues

tros h é r o e s en e l cas t i l lo , y a p a r e c í a sereno, r isue

ñ o y t ranqui lo como l a superficie de u n lago de 

profundas aguas; sus azulados ojos m i r a b a n como 

los de una diosa; su boca p a r e c í a l a de una estatua 

g r i ega , y t e n í a el andar de una empera t r iz . A q u e l l a 

ex is tenc ia de reservadas maneras y graves ocupa

ciones e ra su elemento á p r o p ó s i t o . 

Confiada en M é n d e z , a p a r e c í a s e l e el pasado como 

un vago s u e ñ o . ¡La r e a l i d a d era tan hermosa! As í , 

no p a s ó inqu ie tud durante su ausencia . S i l a hubie

sen dicho que M é n d e z h a b í a muerto, lo h a b r í a sen

tido como s i le hubiesen dicho que i b a t a m b i é n á 

mor i r e l l a . H u b i e r a profesado y h a b r í a acabado 

sus d í a s en el convento; pero e l l a s a b í a que M é n d e z 

no m o r i r í a , que d e b í a v i v i r y que v i v i r í a . 

As í f u é : c u r ó s e de su he r ida el c a p i t á n , y es 

i n ú t i l dec i r que a l punto que lo p e r m i t i ó su estado 

fuese corr iendo á ver á su adorada . 

L a entrevis ta fué profundamente t ie rna . M é n d e z 

se contuvo ante l a majestad de aquel recinto, y 
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todo lo que hub ie ra expresado con apasionadas f ra

ses y ardientes besos lo dejó comprender tan sólo 

con l a in tens idad de sus miradas y l a e m o c i ó n de 

su voz . 

Q u e d ó convenido en que Mat i lde p e r m a n e c e r í a 

en e l convento hasta que se recibiese l a orden de 

regresar á E s p a ñ a , que no d e b í a ta rdar en l legar , 

pues los i tal ianos estaban y a de vue l t a , y no era , 

por lo tanto, de esperar que se demorase mucho 

el venturoso d í a de saludar de nuevo e l suelo de l a 

pa t r i a 

I I 

E l comandante e ra querido de cuantos le t ra taban 

por su s i m p á t i c a figura y amable trato, y contaba 

con muchas relaciones en l a c iudad . As i s t í a á a lgu

nas tertulias y en todas partes e ra conocido. As í no 

le e x t r a ñ ó que una m a ñ a n a , h a l l á n d o s e a lmorzando, 

se le presentara un sujeto que le p id ió le escuchara 

por tener que comunicar le un asunto de grande i m 

por tancia . 

M é n d e z le i nv i t ó á que hab l a r a . 

—Comandante,—le dijo,—tengo con vos pendiente 

una deuda de g ra t i tud . A vos os debo que m i herma

no no p a g a r a con l a v i d a su d e s e r c i ó n delante de 

St ra l sunda , por lo mucho que inf luís te is con los je

fes en que se le perdonara . 

M é n d e z b a l b u c e ó algunas pa labras , e x c u s á n d o s e 

de todo m é r i t o por a q u é l l o . 

—No d i g á i s que no. E r a cuando estabais herido 

en el hospital de S t ra l sunda y les pedisteis á los ho

landeses, como u n favor especial , que no condena

sen á pena de muerte á aquel soldado que h a b í a i s 

visto batirse valerosamente y que sólo h a b í a deser

tado para socorrer á su madre desamparada . 

—¡Por favor, amigo mío , no hablemos m á s de eso! 

— A h o r a , pues, me toca advert i ros , en cambio, que 

dentro de pocos d í a s todos los e s p a ñ o l e s va is á ser 

destinados á las islas de D i n a m a r c a , separados y 

v ig i l ados . 

— ¡ I m p o s i b l e ! 

— O b r a d como os convenga , en v i s t a de lo que os 
he avisado. 

S u c e d í a esto á fines de d ic iembre , en medio de un 

c r u d í s i m o inv ierno . 

L a nueva i n q u i e t á b a l e á M é n d e z como patr iota y 

como amante. ¿Qué i b a á ser de Mat i lde s in l a pro

x i m i d a d de sus amigos? 

E l nuevo coronel no t a r d ó en enterarse de lo que 

o c u r r í a , y con su pront i tud de r e s o l u c i ó n e x c l a m ó : 

— E l emperador nos pone en caut iver io p a r a i n v a 

d i r á E s p a ñ a y d o m i n a r l a . S i L a R o m a n a quiere nos 

abr i remos paso hasta l l ega r á nuestra t i e r ra , decla

rando nosotros l a g u e r r a a l emperador. De no ha

cerlo, mientras nos tenga en el Bá l t i co desparrama

dos y aislados, se a p o d e r a r á de las plazas fuertes 

e s p a ñ o l a s s in encontrar un e jé rc i to que se le opon

ga . E n cuanto á- tu amante, M é n d e z , no l a dejes 

a h í : p o d r í a se rv i r de rehenes si nunca i n t e n t á r a m o s 

un golpe de mano. L l é v a t e l a contigo ó m á n d a l a á 

E s p a ñ a , pero no á M a d r i d . 

— ¿ P o r q u é no á M a d r i d ? ¿No e s t a r í a b ien con 

Rosar io? 

—No me preguntes l a causa, pero no conviene 

que e s t é en casa de A l b e n z a . M é n d e z , por Dios , no 

hables m á s de eso. 

— ¿ T e m e s . . . ? 

—No prosigas , porque i r í a s á ofenderme. Juntas 

las dos, p o d r á n v i v i r en cua lqu ie r c iudad ; pero M a 

ti lde no debe permanecer un minuto en M a d r i d . 

— M e e x t r a ñ a eso. 

—No te e x t r a ñ e . Ma t i lde s a l d r á hoy mismo p a r a 

S e v i l l a , y a l l í p e r m a n e c e r á en casa de nuestro amigo 

el conde de l a V e g a . A c o m p á ñ a l a t ú , s i quieres que 

no v a y a sola. 

—¿Y de paso por M a d r i d me l l e v a r é á Rosario? 

— N o . E l l a i r á á S e v i l l a a s í que r ec iba m i orden 

p a r a que lo haga . 

—No te comprendo. 

—No es menester. 

— ¿ C o n q u e no quieres que vea á Rosar io , y R o 

sario i r á luego a l lado de Mat i lde? 

- Prec isamente . 

—Espinosa , ¿ p o r q u é me ocultas el motivo de tan 
e x t r a ñ a c o n t r a d i c c i ó n ? 

— M é n d e z , porque no es hora t o d a v í a de que lo 

sepas. P r e p á r a t e p a r a e l viaje , y á tu regreso vente 

á L a n g e l a n d : a l l í nos e n v í a el emperador. S i no 

puedes vo lve r te vas á l a escuadra ing lesa : no i m 

porta que estemos en gue r r a con ellos: te r e c i b i r á n 

b ien . Entonces, p rocu ra vernos. 

— A d i ó s , coronel . 

— A d i ó s , y ten ju i c io . No te detengas p a r a nada 

en M a d r i d . Pa r te directamente á S e v i l l a . 
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M é n d e z se d i r i g i ó a l convento provis to de los 

pasaportes p a r a é l y M a t i l d e . L e e n t e r ó de lo 

que o c u r r í a , y a l cabo de una ho ra , a l da r las 

siete de l a noche, s a l í a n p a r a E s p a ñ a en u n a s i l l a 

de posta, a c o m p a ñ a d o s de su asistente, l l amado 

Fuentes . 

III 

D a b a n las once de l a noche cuando dos hombres , 

que a l pa recer se r e c a t a b a n mucho de ser vis tos , 

a b r í a n con u n a g a n z ú a l a p u e r i a de l convento de 

las U r s u l i n a s . 

R e i n a b a s e p u l c r a l s i l enc io dentro d e l rec in to . 

Uno de ellos e n c e n d i ó u n a l i n t e r n a , y á su sinies

tro fulgor se d i r i g i e r o n á l a c e l d a de l a he rmana 

portera . 

L a monja d o r m í a profundamente . A su lado pen

d ía l a cuerda de u n a campana . 

E l c o m p a ñ e r o de l de l a l i n t e r n a c o r t ó l a cue rda , 

y sal ieron los dos del cuar to . 

A t ravesa ron u n l a r g o cor redor y en t ra ron en una 

sala adornada con cuadros a l ó l eo . 

E m p u j a r o n u n a puer ta y ade lan ta ron con p recau 

c i ó n , penetrando en otro aposento. 

E r a u n a ce lda a m u e b l a d a con c i e r t a e l eganc ia . So

b re u n a mesa h a b í a un r amo de preciosos tu l ipanes 

de m ú l t i p l e s colores , colocado en u n j a r r ó n de S é v r e s . 

N o se o i a e l menor r u ido . 

Se a ce r ca ron á u n lecho que estaba en u n á n g u l o , 

con las cor t inas b l ancas t i r adas . 

E l que h a b í a cor tado l a cue rda l e v a n t ó las cor t i 

nas y m i r ó . 

L a puerta era de sólida y espesa madera de nogal. 
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E l lecho estaba v a c í o . 

A l a r o j i z a l uz de l a l i n t e rna a p a r e c i ó desf igurado 

por l a r a b i a e l rostro r epu l s ivo de D u p u y . 

M i r a r o n todo e l cuar to . 

N a d a quedaba a l l í que recordase á M a t i l d e m á s 

que e l a r o m a que d e s p e d í a su h á b i t o de monja . 

L o s dos hombres se r e t i r a r o n . 

P e r o a l llesr l a pue r t a de s a l i d a quedaron 

aterrados a l encon t ra r l a c e r r a d a . 

L a g a n z ú a que h a b í a n dejado en e l suelo h a b í a 

desaparec ido . 

L a pue r t a e ra de s ó l i d a y espesa m a d e r a de 

n o g a l . 

Q u e d a b a n encerrados en el convento. I b a n á da r 

u n e s c á n d a l o g r a v í s i m o . 

—Cor ramos al cuar to de l a por tera ,—dijo D u p u y , 

— y haremos que nos a b r a á v i v a fue rza . 

P e r o a l d i r i g i r s e á l a ce lda encont ra ron c e r r a d a 

t a m b i é n l a en t rada de l rec into in t e r io r . 

Q u e d a b a n presos entre l a pue r t a de l a ca l le y l a 

de las dependencias reservadas . 

A l da r las doce oye ron r u i d o de voces y pasos. 

E r a n las monjas que se d i r i g í a n a l coro p a r a e l 

rezo de l a med ia noche. 

D u r a n t e u n a hora o y ó s e l a m o n ó t o n a s a lmod ia de 

voces de mujeres cantando v e r s í c u l o s la t inos. 

L u e g o se a p a g ó e l r umor y v o l v i ó á r e ina r pro

fundo s i lenc io . 

D u p u y y su a c o m p a ñ a n t e d a b a n vue l tas a l r edu

c ido espacio en que estaban encerrados , como t igres 

en su j a u l a . H a c í a n insensatos esfuerzos p a r a fo rza r 

las dos robustas puertas que les s epa raban de l 

mundo ex te r io r y de l sagrado c laus t ro , s in conse

g u i r , empero, m á s que l a h o r r i b l e c e r t i d u m b r e de 

su impo tenc ia . 

E m p e z a r o n á oirse los rumores que a c o m p a ñ a n á 

l a s a l i d a de l so l . P o r dentro de l cor redor o í a n s e ale

gres voces . 

Desesperados y a , empezaron á golpear las puertas , 

pero no p a r e c í a sino que golpeasen en l a f une ra r i a 

losa de u n p a n t e ó n . 

P a s a r o n horas y m á s horas . E l hambre , l a sed y 

l a f a l t a de a i re y de l u z empezaban á a tormentar á 

los dos rec lusos . 

A s i l l e g ó l a noche s in que por n i n g ú n lado p e r c i 

b i e r a n s e ñ a l e s de socorro. 

Sus tor turas f í s i cas l l e g a b a n y a á domina r su c r í 

t i c a s i t u a c i ó n m o r a l . 

L o s dos mise rab les p id i e ron agua , g r i t ando , re

t o r c i é n d o s e de d e s e s p e r a c i ó n . 

L a s imp lacab l e s puertas p e r m a n e c í a n mudas . De 

vez en cuando se p e r c i b í a n los argent inos ecos de 

las voces de las monjas ó los acordes de u n ó r g a n o . 

Y p a s ó e l segundo día . ' 

Y l l e g ó l a noche o t ra v e z . 

S u cabeza d a b a ve r t ig inosas vue l tas , a b r a s á b a l e s 

l a g a r g a n t a , dos torn i l los les ap re t aban las sienes, 

s e n t í a n en l a boca de l e s t ó m a g o como l a s e n s a c i ó n 

de u n a t e r r ib l e b a r r a de h ie r ro , v a c i l a b a n sus p ier 

nas, y por fin c a y e r o n a l suelo s in sentido. 

A l a m a ñ a n a s iguiente c o n t i n u ó l a m i s m a oscur i 

d a d y aumenta ron hor r ib lemente sus sufrimientos: 

h a c í a tres d í a s que no h a b í a n comido n i bebido; e l 

a i re se h a c í a i r r e s p i r a b l e ; en l u g a r de l a o scu r idad 

sus ojos v e í a n m i l lucec i tas ; en v e z de l s i lencio z u m 

b á b a n l e s los o ídos con m i l ru idos e x t r a ñ o s y a ter ra

dores. 

L l e g ó l a noche, oyeron r u m o r de tambores y 

cornetas que se a l e jaban . 

H i c i e r o n u n esfuerzo sobrehumano, y a r r a s t r á n 

dose l l e g a r o n hasta l a pue r t a de l a ca l l e . 

Entonces l a n z a r o n u n r u g i d o de a l e g r í a . 

L a puer ta es taba en tornada . 

H a c í a setenta y dos horas que es taban a l l í dentro. 

I V 

Q u i e n hubiese ido tras de los dos raptores cuando 

se d i r i g í a n a l convento h u b i e r a vis to que en pos de 

ellos s e g u í a l e s u n a sombra envuel ta en a n c h a y ne

g r a capa . 

H u b i e r a v is to c ó m o se i n t r o d u c í a en e l convento 

d e t r á s de el los. 

Que h a b l a b a á l a por te ra , que no estaba d o r m i d a 

entonces. 

Que v o l v í a á sa l i r , l l e v á n d o s e u n a g a n z ú a . 

Que tras de é l se c e r r a b a le pue r t a . 

Y que u n a v e z fuera , d e s e m b o z á n d o s e y f r o t á n d o 

se las manos, se d i r i g í a á u n g rupo , compuesto de 

dos hombres y u n a mujer , y les d e c í a : 

— Y a e s t á n en l a r a tonera . G r a c i a s por tu aviso, 

P e t r a . ¡ A h o r a s í que hui remos de a q u í ! 

— ¿ D ó n d e ? — e x c l a m ó l a mujer . 

— A D i n a m a r c a , p r e n d a m í a . Y a he cumpl ido lo 

que o f r ec í : K i n d e l a n d y D u p u y quedan encerrados 

en una p ieza que sólo t iene seis va r a s en cuadro . 
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Cuando l l egue l a hora de m a r c h a r les a b r i r é l a puer

ta y si no han muerto de h a m b r e y de sed es que 

tienen l a p i e l m á s d u r a que u n c a i m á n . 

Y as í fué : en p rueba de el lo que cons igu ie ron te

nerse en pie y l l e g a r hasta u n a posada . 

Los tambores y cornetas apenas de jaban oi r sus 

ecos. 

L a s tropas e s p a ñ o l a s h a b í a n y a evacuado á H a m -

burgo y se d i r i g í a n á D i n a m a r c a . 

V 

E l e j é r c i t o exped ic iona r io se d i v i d i ó en dos co

lumnas: l a una se i n t e r n ó en el S l e s w i g a l mando 

de L a R o m a n a , y l a o t ra se d i r i g i ó h a c i a K i e l á ñ n 

de embarcarse p a r a Z e l a n d i a , siendo su comandan

te en jefe e l conde de S a n R o m á n . E l r eg imien to de 

de l a P r i n c e s a fo rmaba par te de e l l a . 

E l inv ierno se mos t raba r i g u r o s í s i m o , de m a n e r a 

que las tropas pasaban á pie enjuto los r í o s que sur

caban el S l e s w i g por estar helados. 

A pr imeros de a ñ o l a segunda c o l u m n a l l e g ó á 

K i e l , p l a z a fuerte s i tuada en e l fondo de u n p e q u e ñ o 

golfo. 

E r a una noche g l a c i a l . C a í a l a n ieve en abundan

cia y sus gruesos copos c a l a b a n á nuestros pobres 

soldados ateridos. E l fr ío v iento de l norte h i n c h a b a 

las velas de las embarcac iones que esperaban á los 

e s p a ñ o l e s p a r a conduc i r l e s á su nuevo dest ino. L a s 

luces de los masteleros r e f l e j á b a n s e en l a b lanque

c ina superficie de l m a r . 

Los regimientos , formados en l a p l a y a , e speraban 

el turno p a r a el embarque . L a o p e r a c i ó n se h a c í a 

con ta l p r e m u r a que m á s p a r e c í a se tratase de se

cuestrar las tropas que no de u t i l i z a r l a s p a r a un 

servic io de poca i m p o r t a n c i a , c u a l e ra el de defen

der las costas danesas con t r a los p r o b l e m á t i c o s 

desembarcos de los ingleses . 

Los soldados s e n t í a n s e op r imido el c o r a z ó n a l 

pensar que i b a n á dejar e l continente de E u r o p a 

pa ra i r á guarnecer lejanos y f r í g i d o s islotes. A l fin 

y a l cabo con su v a l o r y sus armas p o d í a n desde 

el S l e s w i g ó l a J u t l a n d i a r eg re sa r á E s p a ñ a por 

t ie r ra , venciendo cuerpo á cuerpo á cuantos enemi

gos se lo estorbasen-, pero a l presente se t r a t aba de 

vencer e l m a r profundo. U n a b a r r e r a de fuego po

d í a n f ranquear la ; u n a b a r r e r a de agua , ¿ c ó m o sa l 

v a r l a s in ba rcos? Y ¿ d e d ó n d e h a b í a n de sacar los 

cuando los hubiesen de menester? 

I b a n á v i v i r mezc lados con daneses, a lemanes y 

sajones; c i r c u n v a l a d o s por el m a r ; con los odiados 

franceses á r e t a g u a r d i a , con los ingleses por ene

m i g o s ; solos . A c o s t u m b r a d o s a l ardiente sol de 

A n d a l u c í a , a l l í m p i d o c ie lo de C a s t i l l a ó á las her

mosas m o n t a ñ a s de G a l i c i a , los pobres soldados 

i b a n á encontrarse en is las s in v e g e t a c i ó n , bajo u n 

cielo de p lomo, con u n c l i m a m o r t í f e r o por lo he la 

do; en u n pais s in a legres p l a y a s n i an imadas can

ciones; con a lgunos pescadores y cont rabandis tas 

por moradores ; con l ó b r e g a s chozas por h a b i t a c i ó n ; 

con e l f a s t id io , Ja nos t a lg i a y el espionaje por 

a c o m p a ñ a m i e n t o . 

Todo eso s e n t í a n los soldados a l poner su p l an t a 

en las negruzcas ga leas , env id iando l a suerte de los 

que i b a n á quedar separados de E s p a ñ a tan sólo 

por centenares de leguas de t i e r r a . 

E l corone l Esp inosa se m o r d í a los lab ios de r a b i a 

a l verse embarcado , sabiendo que e ran v í c t i m a s de 

las ma las artes de l emperador . H u b i e r a sido su 

deseo y e l de sus soldados sublevarse cont ra aque

l l a ins igne pe r f id ia , pero en m a n e r a a l g u n a h a b í a 

quer ido consent i r lo L a R o m a n a ; y Esp inosa , domi 

nando su c ó l e r a y su despecho, o b e d e c i ó s in r e p l i 

car y su r eg imien to fué e l p r i m e r o en embarca r se . 

L o s barcos l e v a r o n e l a n c l a a l apuntar e l d í a con 

r u m b o á Z e l a n d i a . 

L o s moradores de K i e l es taban en e l mue l le con

templando admirados aquel las atezadas y g a l l a r 

das tropas, t an diferentes de las que hasta entonces 

h a b í a n solido v e r . 

A l empezar á l a n z a r e l sol su p á l i d a c l a r i d a d con 

que b r i l l a duran te el i n v i e r n o en aquellos b rumo

sos c l imas , apenas se d i v i s a b a n y a los agudos cam

panar ios , las g ó t i c a s torres y los fuertes er izados 

de c a ñ o n e s de l a p l a z a entonces danesa. 

V I 

E l golfo p a r e c í a u n t r anqu i lo l ago ; d i s t i n g u í a n s e 

en e l fondo las a rgen tadas ondas de l E i d e r ; á u n 

lado y á otro costas arenosas y bajas, cubier tas de 

juncos y pob ladas de aves a c u á t i c a s . L o s barcos se 

d e s l i z a b a n s i lenciosamente sobre e l a g u a d o r m i d a : 

p a r e c í a que l l evasen u n ca rgamento de fantasmas. 

L o s soldados, sobre cub ie r t a , m i r a b a n á m e d i o d í a 
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y á poniente: á cada m i i l a que adelantaban hac ia 

el norte s e n t í a n como si les ar rancasen con m á s 

fuerza l a esperanza del regreso. ¡Con q u é env id ia 

m i r a b a n á las oscuras gaviotas que vo laban l ib re 

mente por el aire! 

A medida que avanzaban los bajeles iban ensan

c h á n d o s e m á s las or i l las y v i é n d o s e m á s de ce rca 

l a sa l ida a l mar l i b r e é inmenso. E s c u c h á b a n s e m á s 

distintamente los mugidos de l Bá l t i co tempestuoso, 

azotado por el viento. 

A l a c a í d a de l a tarde no h a b í a n salido del golfo 

t o d a v í a . U n a densa oscur idad r e inaba al rededor 

de l a flotilla: sólo se v e í a n las luces rojas de los 

buques y l a del faro de K i e l . 

E l frío era intolerable á l a mad rugada , y al pen

sar en E s p a ñ a , donde á aquel la hora e s t a r í a n can

tando las alondras, aumentaba l a t r is teza de los 

soldados. A q u e l d í a y a no v i e ron t i e r ra : e l mar se 

desplegaba en toda su m o n ó t o n a p lan ic ie . L a s olas 

p a r e c í a n hu i r de los barcos; e l rumor que produ

c í a n no era el mismo que los soldados h a b í a n oído 

en el O c é a n o ó el M e d i t e r r á n e o . A q u e l mar se mos

t raba diferente de l que ellos h a b í a n oído r u g i r ó 

m u r m u r a r en las costas patr ias . 

A t r avesaban á menudo bandadas de gaviotas, y 

sus gritos no eran tampoco como los que lanzaban 

las de los mares e s p a ñ o l e s : t a m b i é n p a r e c í a n ex

tranjeras. 

I r hac ia el m e d i o d í a es p a r a un e s p a ñ o l un cam

bio apenas perceptible. Siendo E s p a ñ a el palenque 

en que t raban ba t a l l a e l c l i m a europeo y e l c l i 

m a africano, y donde vence siempre el A f r i c a , no se 

dis t ingue esencialmente de l continente vecino: un 

viaje a l A f r i c a ó á l a A m é r i c a m e r i d i d n a l no es m á s 

que un aumento de c l i m a e s p a ñ o l . N i n g u n a ext ra-

ñ e z a producen el sol resplandeciente, e l calor t ropi

c a l , n i l a v e g e t a c i ó n de l a zona t ó r r i d a ; pero verse 

trasportado a l frío norte es una ve rdade ra sacudi

da . E l cielo de plomo de los p a í s e s septentrionales, 

sus l l uv i a s , su aspecto s o m b r í o , sus campos de sal

vaje grandeza y de desolada majestad, en nada se 

av ienen con lo que desea ve r u n hijo de A n d a l u c í a 

ó de V a l e n c i a . Cua lqu i e r a encuentra m á s s i m p a t í a 

en los paisajes africanos que no en las selvas ger

m á n i c a s ó en las p l ayas escandinavas , de recorta

das or i l las . 

L os barcos marchaban a l t r a v é s de l a n ieb la . Los 

soldados se quejaban con r a z ó n . E l mar , gr is y s i 

lencioso, p a r e c í a que no se d ignaba moverse pa ra 

sa ludar á los hijos del M e d i t e r r á n e o . 

E l viento soplaba con fuerza impeliendo á los bar

cos hac i a el norte. L a n a v e g a c i ó n se h a c í a s in difi

cu l t ad a lguna por parte de los elementos. 

A l m e d i o d í a d e s a p a r e c i ó l a n ieb la y vo lv ió á dis

t inguirse el p á l i d o sol del norte. Los soldados no 

pudieron contener su a l e g r í a a l ver lo y se oyeron 

cantar r o n d e ñ a s y p layeras , que l l enaron de ex t ra -

ñ e z a á los marineros daneses, no acostumbrados 

a l l á n g u i d o r i tmo de los cantos populares espa

ño l e s . 

P o r e l mar d i s c u r r í a n ballenatos de enorme tama

ñ o y bandadas de plateados pececillos se asomaban 

á l a superficie. A l g a s flotantes recordaban p r o x i m i 

dad de las costas, pero d e b í a n ser m u y bajas por 

cuanto nada d i s t i n g u í a n en e l horizonte. 

L o s barcos s e g u í a n caminando siempre a l norte. 

V I I 

E n el camarote de l comandante estaban Espinosa , 

Gar royo , Casab lanca y otros var ios oficiales. 

— Y a lo veis, amigos míos ,—di jo el coronel ;—mien

tras los franceses ocupan á E s p a ñ a , á nosotros nos 

mandan á las islas de D i n a m a r c a y á los d e m á s los 

tienen alejados en P o r t u g a l . Y a e s t á en nuestra pa

t r i a Junot con 25,000 hombres y 3,000 cabal los ; y a 

h a b r á l legado t a m b i é n Dupont con 24,000 m á s y 

3.500 jinetes; y a Moncey e s t á dispuesto á penetrar 

t a m b i é n en l a P e n í n s u l a con otros 25,000 infantes 

y otros 3,000 cabal los , mientras l a flor de l e jé r 

cito e s p a ñ o l se encuentra a q u í y en L u s i t a n i a . 

¿ Q u é h a r á n nuestros hermanos? ¿ C ó m o se opon

d r á n á que los franceses se v a y a n apoderando de 

todas las p lazas fuertes y se hagan d u e ñ o s de cuan

tas posiciones e s t r a t é g i c a s juzguen conveniente? 

¿ Q u é podemos esperar de l favori to n i de nuestros 

reyes, juguetes de l a a m b i c i ó n de l emperador? 

¡ H a r t o ocupados e s t a r á n todos, reyes y p r í n c i p e s , 

con las asquerosas escenas del E s c o r i a l ! ¿ S a b é i s 

que E s p a ñ a ha cedido y a á Bonaparte e l reino de 

E t r u r i a y que N a p o l e ó n en persona le dijo á l a po

bre r e ina que l a l a n z a b a del trono de Toscana en 

cumpl imiento de lo pactado con sus padres? ¿ S a b é i s 

que e s t á t r a t á n d o s e el casamiento de Fe rnando con 

la hi ja de L u c i a n o ? ¿ Q u i é n s a l v a r á á E s p a ñ a ? 

¿ Q u i é n nos s a l v a r á á nosotros? 
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. j j a n a c i ó n , — e x c l a m ó C a s a b l a n c a , — l a n a c i ó n , 

que hasta el presente aba t ida , d e c a í d a , s in b r í o s y 

sin alientos, h a r á lo que no han hecho los reyes n i 

los gobiernos! L a n a c i ó n se s a l v a r á á sí p rop ia y nos 

s a l v a r á á nosotros. E l exceso de l a d e g r a d a c i ó n ha 

b r á producido en los a ñ i n o s e s p a ñ o l e s e l anhelo de 

su r e h a b i l i t a c i ó n . N o hacemos fa l t a : e l pueblo v e n 

c e r á a l vencedor de las coronas de E u r o p a . 

— ¿ C r e e s t ú , C a s a b l a n c a , que los e s p a ñ o l e s , tan 

desorganizados, ignorantes y empobrecidos , p o d r á n 

derrotar a l h é r o e de A u s t e r l i t z y de F r i e d l a n d ? 

¡ Imposib le! 

Pues a s i l o has de v e r , E s p i n o s a . V a y a m o s nos

otros á penar de fr ío y de nos t a lg i a á esas sol i tar ias 

islas; esperemos a l l í e l d í a de l rescate , y por apar

tados que estemos de l a madre pa t r i a , ha de l l e g a r 

hasta nosotros el eco de sus t r iunfantes ba ta l l as . D í a 

l l e g a r á en que los que s o b r e v i v a n á los r igores de 

este helado c l i m a v e a n en e l hor izonte las b lancas 

velas de las naves redentoras . V a m o n o s á ser escla

vos pa ra d e s p u é s dejar sentir á nuestros opresores 

l a i r a de nuestros pechos y el desquite de nuestro 

crue l cau t iver io . E l emperador da el ejemplo man

d á n d o n o s á unas is las p a r a que no nos fuguemos; 

t a m b i é n le mandaremos á él á o t ra i s l a si l l egamos 

á cogerle v i v o , pero á u n a i s l a m i l veces peor que 

esas á donde él nos des t i e r ra ahora . 

—Dios te o i g a , C a s a b l a n c a ; pero m á s v a l i e r a , en 

vez de manda r l e á u n a i s l a , m a n d a r l e á los infier

nos. De m í sé decir te que s i lo encuentro a l a lcance 

de mis pistolas, le rev ien to , y si e s t á á t i ro de c a ñ ó n 

apunto y lo par to . 

E l lector h a b r á comprend ido que e l que d e c í a 

estas pa labras e ra G a r r o y o . 

—Hablemos ahora de lo que i m p o r t a , — a ñ a d i ó . — 

Cuidado con las mujeres . Y a s a b é i s en q u é l íos se 

ha l la metido Cues ta por causa de las g i tanas , las 

cuales s e g u i r á n , por c ier to , encer radas en S t r a l -

sunda, puesto que Boude t no se h a vis to t o d a v í a con 

Bernadotte p a r a enterar le de que estaba c u m p l i d a 

l a orden. Y a s a b é i s que en e l oficio e n c a r g u é que e v i 

tase escr ib i r n a d a sobre e l asunto y que le diese ver -

balmente el aviso de quedar hecha l a o p e r a c i ó n . 

A h o r a me da á m í e l na ipe por ence r ra r á todos los 

pi l los . Cogí hace poco en e l ga r l i t o á dos pajar racos , 

y como fué entre puer tas , a l l í los d e j é hasta que se 

muriesen de hambre , de sed y de l a pa ta le ta que les 

d a r í a . No creo resuc i ten ; pero , si a s í fuese, y a cu i -
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d a r é yo de mata r los de otra m a n e r a . D i g o , pues, 

amigos y camaradas , que mucho ojo con las r u b i a s 

que encontremos a l l á a r r i b a , porque supongo que 

Bonapar te h a b r á mandado se p rod igue fastuosa

mente e l espionaje. Todo es espionaje en esos f ran

ceses. Y o les tengo por unos guanajos, como d e c í a 

mos en l a H a b a n a , que sólo deben sus t r iunfos a l 

argent y á l a s o p l o n e r í a . Todas esas ba ta l l a s de 

A u s t e r l i t z y de F r i e d l a n d son tr iunfos debidos á l a 

t r a i c i ó n y ma la s artes. E n A u s t e r l i t z g a n a r o n por

que los ochenta y dos escuadrones a u s t r í a c o s de 

L ich t ens t e in , en l u g a r de a tacar por l a derecha , ata

ca ron por l a i z q u i e r d a , donde no h a b í a nad ie . A l g ú n 

t r a idor d a r í a l a orden t r abucada , y de a h í u n a v i c 

to r i a . E n F r i e d l a n d , parece que los rusos se h a b í a n 

dado l a cons igna de cometer d ispara te tras d i spa

ra te ; a s í , c u a l q u i e r a g a n a una b a t a l l a . Eso de ven 

cer a u s t r í a c o s , rusos y prus ianos no tiene, p a r a m í , 

m é r i t o a l guno . E l d í a que N a p o l e ó n se las h a y a con 

nosotros, v e r á lo que es bueno. T o d a v í a no ha v e n 

cido á n i n g ú n gene ra l que m e r e z c a l l a m a r s e i l u s 

tre. H u b i é r a m o s visto lo que le h u b i e r a l uc ido e l 

pelo a l S r . Bonapar t e , frente á frente de u n mar 

q u é s de E s p i n ó l a , de u n W a l l e n s t e i n , de u n Gus

tavo A d o l f o , de u n Car los X I I , de u n F e d e r i c o de 

P r u s i a , los cuales creo que le hub i e r an hecho cor re r 

s iempre . 

V I I I 

— H a b l a s con u n a p a s i ó n t a l que te hace ve r las 

cosas desf iguradas ,—le dijo E s p i n o s a . — N o cabe 

d u d a en que N a p o l e ó n es u n g r a n gene ra l . 

— U n g r a n g e n e r a l cuando tiene enfrente genera 

les p e q u e ñ o s , como e l e j é r c i t o f r a n c é s es u n g r a n 

e j é r c i t o cuando pe lea con e j é r c i t o s de bor regos . 

¡Vive Dios que s é y o de u n gene ra l que e l d í a en 

que se t rop iecen se a l m u e r z a á Bonapar te como s i 

fuera u n pol lo fiambre! 

— ¿ D e q u i é n h a b l a s ? — p r e g u n t á r o n l e los oficiales. 

— ¿ P u e s de q u i é n he de hab l a r sino de s ir A r t u r o , 

de ese genera l i to j o v e n que t o m ó á Copenhague 

mien t ras nosotros t o m á b a m o s á S t ra l sunda? M e h a n 

contado u n a p o r c i ó n de cosas tales respecto á ese 

W e l l e s l e y que me d a en e l c o r a z ó n que Bonapar t e 

ha de encont ra r en é l l a h o r m a de su zapato . E s u n 

zor ro en punto á as tuc ia , u n t é m p a n o en punto á 

sangre f r í a y u n acero en cuanto á t enac idad . 
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—Eso e s t á m u y b i e n , — r e s p o n d i ó C a s a b l a n c a ; — 

pero a l fin y a l cabo se t r a t a de u n i n g l é s . 

— I n g l é s ó no i n g l é s , — r e p l i c ó G a r r o y o , — s i r A r 

turo W e l l e s l e y nos h a r í a u n g r a n favor con a y u d a r 

nos. O i d , si no, u n hecho c u y a au ten t i c idad os g a r a n 

t izo con m i p a l a b r a . E r a e l o t o ñ o de 1805 y a c a b a b a 

s i r A r t u r o de l l e g a r de l a I n d i a . E n obsequio suyo 

dio M r . P i t t una c o m i d a de campo á l a c u a l asis

t i e ron g raves s e ñ o r o n e s y m u c h a gente de hupa , 

cuando á los postres r e c i b i ó u n p l i ego c u y a l e c t u r a 

le de jó p e n s a t i v o . « — M a l í s i m a s no t i c i a s ,—di joP i t t ;— 

M a c k se ha rendido en U l m a con 40,000 hombres y 

Bonapar te se d i r i ge á V i e n a s in o b s t á c u l o . » Todos 

los comensales, menos W e l l e s l e y , que c a l l a b a , ex

c l a m a r o n que, en efecto, todo estaba perd ido , y 

que no h a b í a remedio cont ra N a p o l e ó n . Entonces 

P i t t r e p u s o : « — S í lo h a y si consigo l evan t a r u n a 

g u e r r a nac iona l en E u r o p a . » Y a ñ a d i ó luego en tono 

q u i z á s p r o f é t i c o : — « Y esta g u e r r a ha de comenzar 

por E s p a ñ a . » Todos e x t r a ñ a r o n tales pa lab ras , me

nos s i r A r t u r o , y P i t t c o n t i n u ó entonces d ic iendo: 

«—Sí, s e ñ o r e s : E s p a ñ a s e r á e l p r i m e r pueblo en 

donde se e n c e n d e r á esta gue r r a p a t r i ó t i c a , que es e l 

solo recurso que queda p a r a s a lva r á E u r o p a . Mi s 

not ic ias sobre aque l p a í s , y las tengo por m u y exac 

tas, son de que si l a nob leza y e l c lero h a n degene

rado con e l m a l gobierno y e s t á n á los pies de l fa

vor i to , e l pueblo conse rva toda su p u r e z a p r i m i t i v a 

y u n odio cont ra F r a n c i a t an g r ande como s iempre . 

Bonapar t e cree, y debe creer , l a ex i s t enc i a de los 

Borbones incompa t ib l e con l a s u y a ; y como t r a t a r á 

de qui ta r los , p a r a entonces es cuando y o le agua rdo 

'con l a g u e r r a que tanto d e s e o . » Es tas son las pa l a 

bras textuales de P i t t , que creo debemos medi ta r ; 

porque, en efecto, todas las s e ñ a l e s son d é que 

Bonapar te v a á qu i t a r de l trono á los actuales r eyes . 

D u r a n t e toda l a c o n v e r s a c i ó n s ir A r t u r o estuvo 

dando s e ñ a l e s de asentimiento, y luego h a b l ó en 

t é r m i n o s l isonjeros, has ta e l ex t remo, de las grandes 

cua l idades de los e s p a ñ o l e s p a r a l a g u e r r a . 

— N o nos h a r á fa l ta n i n g ú n i n g l é s p a r a vence r , 

— dijo C a s a b l a n c a ; — tenemos bastantes generales 

nuestros. 

— E n eso no cabe d u d a , — r e p l i c ó G a r r o y o , — M i r a : 

sólo en l a m a r i n a h a y m á s de ciento, resul tando á 

qu ince por cada ba rco s e r v i b l e . 

— D i g o que tenemos buenos genera les y que no 
los necesi tamos de fuera . 

— L o que tenemos son buenos soldados y buenos 

oficiales y buenos coroneles. 

— Y generales . 

— N o lo veo y o t an c l a ro . 

— ¡ P a r d i e z ! ¿No es u n buen gene ra l el m a r q u é s 

de L a Romana? 

— L o es, pero con g raves defectos que d e s v i r t ú a n 

sus talentos. 

—Todos los tenemos. ¿No contamos con D . Teo

doro de R e d i n g , con D . F r a n c i s c o J a v i e r C a s t a ñ o s , 

B l a k e , A b a d í a , L a c y y M e n d i z á b a l ? ¡Si tenemos m á s 

que necesi tamos! E n E s p a ñ a somos a s í : nad ie hace 

caso de G r a v i n a n i de C h u r r u c a has ta que a d m i r a n 

a l mundo en T r a f a l g a r . Pues a s í t a m b i é n s a l d r á n 

generales que no conocemos ahora . 

—Bueno: bas ta por hoy , s i os parece,—dijo E s p i 

n o s a . — ¿ N o t e n é i s f r ío? 

— Y o creo que v o y á dejar l a n a r i z á los daneses, 

—dijo G a r r o y o . 

— E s t o y hecho u n t é m p a n o , — r e p u s o C a s a b l a n c a , 

— y eso que he pasado muchas noches en los puertos 

de l G u a d a r r a m a . 

—Esto es estar de cen t ine la todo u n inv i e rno en 

l a P u n t a de l D i a m a n t e . 

— ¡ M a l d i t o corso. L e voy á meter en una g a r r a p i -

ñ e r a cuando le coja! 

— Y o á condenar le á comer toda l a v i d a l a sopa 
f r í a . 

— Y á dejar le s in e l g a b á n g r i s y e l sombrero de 
picos. 

— Y á leer le versos de D . L e a n d r o F e r n á n d e z de 
M o r a t í n . 

— Y á estar de g u a r d i a en e l cabo de Hornos . 

Cansados de inven ta r medios p a r a hacer m o r i r de 

fr ío á N a p o l e ó n , los oficiales busca ron otros p a r a 

calentarse , y qu i en envuel to en pieles de oso b l an 

co, qu ien en j a r c i a s , qu i en p robando de ent rar en 

ca lor con b r a n d y , r o m ó aguard ien te de H a m b u r -

go, r e t i r á r o n s e á sus camarotes , esperando l a n u e v a 

au ro ra . 

I X 

A l cabo de cuat ro horas d i v i s a r o n las costas de l a 

i s l a de F i o n i a , recor tadas por angostos y profundos 

golfos y or ladas de is lotes, ar rec i fes , rocas , bancos 

y escollos, c u a l s i á los pies de las col inas que en r á -
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p ida pendiente se sumergen en el m a r quisiese sur

g i r un nuevo terr i tor io submar ino . 

A q u e l l a d i s p e r s i ó n de l a t i e r r a f irme p a r e c í a l a 

imagen de l desconcierto y l a i n s e g u r i d a d : a s e m e j á 

base á una c á r c e l c ada islote, á u n a p r i s i ó n cada 

arrecife , y el m a r h a c í a e l efecto de u n desapiadado 

carcelero . 

A p a r e c í a nevado todo, desde las cumbres de las 

colinas hasta l a costa. A l g u n a s manchas negras , ca

banas de pescadores, e ra lo ú n i c o que r o m p í a l a 

un i fo rmidad de l a b l a n c u r a . N o se v e í a n a d a de ver 

dura : todo a p a r e c í a desolado y t r is te . 

C r u z a b a n el mar numerosos pai lebots de altas y 

estrechas ve las , t r ipu lados por pescadores ó contra

bandistas, que a r r i a b a n l a b a n d e r a danesa p a r a sa

ludar el p a b e l l ó n f r a n c é s que ondeaba en los barcos 

que c o n d u c í a n á las tropas. 

Iban á ent rar en e l B e l t - M a y o r p a r a d i r i g i r s e a l a 

Ze land ia , cuando el of ic ia l de g u a r d i a g r i t ó con voz 

formidable : 

— ¡ L a escuadra i n g l e s a ! 

V e í a s e , en efecto, en l on t ananza u n a poderosa 

a rmada de l a r e i n a de los mares . 

Es ta nueva , que l l e n ó de d e s e s p e r a c i ó n a l coman

dante y oficiales de l a flotilla, c a u s ó l a m a y o r ale

g r í a á los e s p a ñ o l e s . 

— ¡ L o s i n g l e s e s ! — e x c l a m a b a n . — ¡ N o s i remos con 

los ingleses!—Pero e l comandante , dando orden de 

v i r a r en redondo y encontrando favorab le e l v iento , 

desanduvo lo andado y dispuso que desembarcasen 

las tropas e s p a ñ o l a s en F i o n i a . 

E l comandante e r a u n g r a n d i p l o m á t i c o . 

E l desembarco se ve r i f i có con p r i s a tanta como s i 

se tratase de u n ali jo de con t rabando . 

E s p i n o s a s e n t í a b u l l i r l e l a sangre en las venas , y 

h u b i e r a de buena g a n a mandado sable en mano á 

los capi tanes de los buques i r á incorporarse á l a 

flota b r i t á n i c a ; pero se lo i m p e d í a l a p a l a b r a empe

ñ a d a a l m a r q u é s de l a R o m a n a . 

¡ C u á n t o m á s v a l í a quedar pr is ionero de los ing le 

ses, que les h u b i e r a n fac i l i t ado todos los medios 

p a r a hacer l a g u e r r a á N a p o l e ó n , que no i r á 

pa r a r á aque l las apar tadas y enemigas is las s in 

l u z , s in ca lor , s in v i d a , t r is tes, abu r r i da s y e s t é 

r i les ! 

A l i r á poner G a r r o y o e l p ie en l a l a n c h a , é s t a se 

l a d e ó y el b r a v o comandante se c a y ó a l agua . 

E n segu ida se le r e t i r ó s in m á s consecuencia que 

u n r e m o j ó n 

— ¡ Q u é p a í s t an soso, amigos m í o s ! — e x c l a m ó a l 

s a l i r . — N i e l a g u a de l m a r tiene sa l n i n g u n a . 

E fec t ivamen te , e l a g u a de l B á l t i c o contiene m u y 

poca sa l . 

L o s soldados a l saber lo a c a b a r o n de desespe

ra rse . 

F o r t u n a que es taba P e t r a . 
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C A P I T U L O P R I M E R O 
De Hamburgo á Sevilla 

• • I 

M É N D E Z y Mat i lde sal ieron de H a m b u r g o sin que 

hubiesen tenido not ic ia de ello m á s que sus 

amigos y el m a r q u é s de L a Romana : h a b í a s e encar

gado al ayudante P o r l í e r que n a d a se dejase t ras lu

cir , y a s í lo h a b í a cumpl ido fielmente. L a enamorada 

pareja deshizo el camino que h a b í a l l evado á l a i da , 

viendo de lejos e l cast i l lo de Reh in sbe rg . L a vieja 

morada p a r e c í a que les m i r a b a c a r i ñ o s a m e n t e a l pa

sar, b a ñ a d a por un a legre sol de inv ie rno . A t ravesa 

ron d e s p u é s l a A l s a c i a y los departamentos del Este 

y l legaron á L y o n á pr imeros de enero de 1808. U n 

d í a c r u z ó s e su s i l l a de posta con dos batidores de l a 

casa imper i a l , que les d ie ron orden de detenerse has

ta que hubiese pasado e l emperador; en v i r t u d de lo 

cual M é n d e z se a p e ó , deseoso de contemplar a l g ran 

conquistador, entonces de regreso de I ta l i a , donde 

h a b í a ido á expulsa r de l trono á l a r e ina de E t r u r i a , 

l a hija quer ida de Car los I V y M a r í a L u i s a . 

Iba nuestro h é r o e vestido con el uniforme de co

mandante e s p a ñ o l , cuyo traje h a c í a resal tar m á s l a 

g a l l a r d í a de su figura. 

De pronto a p a r e c i ó en una r evue l t a de l a carrete

r a una s i l l a de posta que l evan taba una nube de 

polvo, v iniendo d e t r á s un regimiento de granaderos 

de l a gua rd i a de á caba l lo . M é n d e z v io pasar por 

delante de sus ojos una ca r a de color aceitunado, de 

ojos negros y m i r a d a du ra , n a r i z rec ta , b a r b a cua

d rada y meji l las c a í d a s , presentando un conjunto 

extremadamente a n t i p á t i c o ; una fisonomía que daba 

miedo y causaba a v e r s i ó n , mezc la de N e r ó n y de 

papa de l renacimiento; un verdadero producto cor

so; l a au tor idad romana con l a c rue ldad de un Bor -

g i a ; un rostro de emperador de l a decadencia y de 

jacobino p lebeyo. M é n d e z s int ió t e ñ i r s e de rojo sus 

meji l las a l considerar que aquel hombre, con c a r a 

de c r i m i n a l , e ra el d u e ñ o de los destinos de l mundo. 

— ¡ P o b r e h u m a n i d a d ! — m u r m u r ó . 

A l emperador hubo de l l amar l e l a a t e n c i ó n encon

t rar en el camino á un oficial e s p a ñ o l , porque de 

pronto p a r ó el coche y ba jó un ayudante de campo. 

E l e d e c á n fuese hac i a M é n d e z y le dijo: 

— S . M . manda que os p r e s e n t é i s á su i m p e r i a l 

persona. 

M é n d e z se fué hac i a el coche precedido de l ayu

dante, que era el genera l Duroc . 

E l comandante hizo el saludo mi l i t a r . 

E l emperador c l a v ó en él sus ojos duros, y con voz 

breve y a l tanera le p r e g u n t ó : 

— ¿ D e d ó n d e v e n í s ? 

—De H a m b u r g o . 

— ¿ H a b é i s estado en St ra lsunda? 

—Estuve , s e ñ o r . 

— ¿ Á q u é regimiento p e r t e n e c é i s ? 

— A l de l a P r ince sa : soy jefe del p r imer b a t a l l ó n . 
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— ¿ C ó m o os l l a m á i s ? 

—Enr ique Méndez . 

— ¿ P o r q u é os vais de H a m b u r g o ? 

—Para acabar de curarme una her ida del brazo, 

que necesita e l empleo de ciertas aguas. 

— ¿ S e han embarcado y a los d e m á s ? 

—Me figuro que sí. 

— ¿ E s t á n contentos? 

— L o ignoro, señor . 

— ¿ S a b é i s si vuestros amigos se emplean gustosos 

en m i servicio ? 

— S e ñ o r , ellos, como yo , aunque tienen á mu

cha honra el serviros, p r e f e r i r í a n hacerlo en su 

p a í s . 

— E s p a ñ a es tá en paz con todo el continente, me
nos con Ingla te r ra y el Por tuga l . Donde ahora les 
he mandado p o d r á n hacer l a gue r ra á los i n 
gleses. 

— S e ñ o r , en E s p a ñ a no se preocupa nadie de i n 

gleses n i portugueses. E l e jé rc i to e s p a ñ o l desea 

encontrarse en masa dentro de l a frontera para 

rechazar á los que pretendiesen arrebatar su inde

pendencia. 

— Y ¿ q u i é n ha de a r r e b a t á r s e l a ? Pard iez que te

né i s trazas de presumir que pretendo conquistaros. 

No pienso en ello, á lo menos por ahora. Har to 

cu idan vuestros reyes y p r í n c i p e s de hacerse impo

pulares y odiosos, y de que el pueblo desee otro mo

narca y otro gobierno mejores. 

— S e ñ o r , los reyes y p r í n c i p e s son una cosa, y E s 

p a ñ a es otra. S i los reyes son malos y los p r í n c i p e s 

no son buenos, E s p a ñ a es noble y d igna . E s p a ñ a no 

es u n p a í s que consienta en que un extranjero se 

mezcle en sus asuntos. To l e r a á sus reyes, pero no 

t o l e r a r í a que otro se los impusiera . 

— H a b l á i s con a r rogancia muy e s p a ñ o l a , s eño r co

mandante; pero sabed que tengo e jé rc i tos que hacen 

ca l l a r á los emperadores y que el P a p a vino á P a r í s 

á bendecirme. Sabed que bajo las á g u i l a s de mis re

gimientos forman 800,000 hombres (ochocientos m i l : 

¿ e n t e n d é i s b ien?) y que l a bandera tr icolor flota 

en l a al ta I ta l ia , en l a Da lmac ia , en Ñ a p ó l e s , en 

las islas J ó n i c a s , en el Niemen , en Polonia , en Si le

s ia , en Hamburgo , en Ber l ín , en Polon ia , en Por tu

g a l y en l a Pomerania . Contad, pues, s i flotará en Es

p a ñ a e l d í a que yo quiera . 

— S e ñ o r , e l poder de V . M . I. no es tanto como fué 

un tiempo el de m i pat r ia . Los e s p a ñ o l e s conquista

ron m á s provincias con l a punta de su espada que 

reinos é imperios obedecen á l a voz de V . M . I . Es

p a ñ a tuvo en jaque el poder de B o m a , y Sagunto y 

Numanc i a no son tan sólo un recuerdo sino t a m b i é n 

una certeza pa ra el porveni r . Los e s p a ñ o l e s tenemos 

á mucho honor ser amigos de V . M . I . , pero no que

remos ser vasal los suyos, aunque esto sea un envi

diable p r iv i l eg io . S i V . M . I. consintiese en dejar 

regresar á mis c o m p a ñ e r o s , hoy en triste aparta

miento, t e n d r í a V . M . I . en nosotros sus m á s fieles 

aliados, los que f o r m a r í a n siempre en pr imer lugar , 

los que, antes que ningunos otros, se d e j a r í a n matar 

por el generoso emperador. 

—No os he dado permiso pa ra pedirme nada, se

ño r comandante. 

— H a b l a el e s p a ñ o l i s m o por m i boca, s e ñ o r . 

—Seguid vuestro camino, y cumpl ida vues t ra l i 

cencia temporal regresad sin demora á incorpora

ros á vuestro regimiento. U n a pregunta . Suponed 

que m a ñ a n a se me antojase haceros l a guerra , ¿ q u é 

h a r í a n las tropas que e s t á n en D inamarca? 

— S e ñ o r , hacer lo que pudie ran pa ra acudir en 

defensa de E s p a ñ a . 

—Pues, siendo as í , no e x t r a ñ é i s que tome las de

bidas precauciones pa ra que no escapen. E n cuanto 

á vos, es l á s t i m a que pudiendo servir a l emperador 

N a p o l e ó n os con t en t é i s con defender el trono de 

Carlos I V ó el del d i sc ípu lo del s e ñ o r Esco iqu iz : 

poca g lor ia os d a r á eso. 

— Y o defiendo á m i pa t r ia , s e ñ o r , y no hay causa 
m á s honrada n i g lor iosa . 

—Sois un verdadero e s p a ñ o l , val iente como un 

C i d , pero testarudo como un diablo. 

N a p o l e ó n hizo una l i ge r a i n c l i n a c i ó n con la cabe

za . Duroc sub ió a l coche, y otra vez se puso en mar

cha l a s i l l a de posta, seguida á galope por el reg i 

miento de granaderos. 

M é n d e z sub ió t a m b i é n á su carruaje, y aquellos 

dos coches, corriendo en ver t ig inosa ca r re ra en d i 

r e c c i ó n opuesta, p a r e c í a n l a imagen de dos adver

sarios que acudiesen cada uno á su campo en busca 

de armas para destrozarse, fuerte y poderoso el uno, 

inquebrantable y decidido e l otro á vencer ó á 

mor i r . 

Así que N a p o l e ó n l l egó á P a r í s su p r imera orden 
fué l a de que el cuerpo del mar i s ca l Moncey saliese 
en seguida pa ra E s p a ñ a ; pero y a veremos lo que 
hizo M é n d e z en S e v i l l a . 
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I I 

Durante el camino desde l a f rontera á M a d r i d 

fué en aumento l a d e s e s p e r a c i ó n de l comandante a l 

ver por todas partes tropas francesas: e n c o n t r ó l a s en 

I r ú n , en V a l l a d o l i d y en B u r g o s . E n l a p e n ú l t i m a de 

estas c iudades fué testigo de los bruta les desmanes 

á que con anuenc ia de l gene ra l Dupont se ent rega

ban los soldados. C o n s i d e r a b a M é n d e z como u n a 

a c c i ó n abominable el hecho de apoderarse a r te ra 

mente de una n a c i ó n que, por desd icha s u y a , tan 

lea l h a b í a sido s iempre p a r a con l a F r a n c i a bajo 

todas las formas de gobie rno , l l egando a l ú l t i m o 

grado de l a buena amis t ad durante e l r é g i m e n de l 

emperador . E s p a ñ a h a b í a dado sus barcos , sus teso

ros, sus soldados, y prestado su c o o p e r a c i ó n en todo 

a l coronado corso. E l gobierno e s p a ñ o l h a b í a sido u n 

modelo de s u m i s i ó n á Bonapar t e , y los reyes y los 

p r í n c i p e s se d i spu taban el honor de tenerle conten

to. Cuando los soberanos de E u r o p a h u í a n de l con

tacto de F r a n c i a como de l de u n apestado, los reyes 

de E s p a ñ a h a b í a n mandado á l a corte de l p r i m e r 

cónsu l á sus hijos m á s quer idos : los j ó v e n e s reyes de 

E t r u r i a ; y ahora , en cambio á tanta c o r d i a l i d a d y á 

tantos favores, el emperador q u e r í a echar de l trono 

á los reyes , d i c t a r á l a n a c i ó n su v o l u n t a d , disponer 

de sus recursos á su antojo, hacer de l te r r i to r io lo 

que le pluguiese á su c a p r i c h o . Y lo h a c í a , no por ne

cesidades p o l í t i c a s , n i por al tas m i r a s c i v i l i z a d o r a s , 

n i en demanda de reparac iones in fe r idas a l honor 

f r a n c é s , sino que e l ú n i c o mot ivo que le o b l i g a b a á 

ello era l a codic iosa a m b i c i ó n de ex tender su f é r r e o 

yugo á los pueblos independientes , su soberb ia de 

amo y d u e ñ o de E u r o p a . 

E s p a ñ a h a b í a de demost rar , s in embargo , que no 

era una pobre P r u s i a , n i u n a degene rada I t a l i a , n i 

una cortesana A u s t r i a , n i u n a R u s i a p a s i v a y escla

v i z a d a , sino un pueblo i n c o m p a r a b l e donde el senti

miento de su independenc ia y d i g n i d a d h a c í a n las 

veces de los m á s fo rmidab les y d i sc ip l inados e j é r c i 

tos. 

Godoy , y a fuera de t iempo, h a b í a comprendido 

que el emperador h a b í a t ra tado á l a corte de M a 

d r i d con doblez florentina. E l pobre favor i to v e í a 

desvanecerse sus s u e ñ o s de p o d e r í o y de r ea l eza . E n 
l l l g a r de l protector le h a b í a entrado por e l P i r i n e o e l 

destructor supremo. Á pesar de todo, E s p a ñ a toda

v í a no c a í a de su bu r ro y s e g u í a confiando c iega 

mente en l a l e a l t a d de N a p o l e ó n . 

I I I 

A l l l e g a r á M a d r i d nuestros via jeros encont ra ron 

apoderada l a corte de u n t e r r ib l e p á n i c o : s a b í a s e y a 

l a en t rada de M o n c e y en E s p a ñ a con el tercer cuer

po de e j é r c i t o , cuyos soldados h a b í a n sido l levados 

en posta á Burdeos desde los d e p ó s i t o s de l Nor te ; 

s a b í a s e que e l embajador e s p a ñ o l en P a r í s , p r í n c i p e 

de Maserano , y e l enca rgado de negocios de G o d o y , 

D . E u g e n i o I zqu ie rdo , r e c i b í a n cada d í a afrentosos 

ultrajes de l emperador , y que Bonapar te no se r eca 

t aba de p ro fe r i r p ú b l i c a m e n t e insul tantes y despre

c ia t ivas frases ace rca del favor i to . H a b í a s e negado 

á c a m b i a r á su embajador Beauha rna i s , á pesar de 

las ins tancias de Car los I V , y todo s ign i f i caba que 

N a p o l e ó n h a b í a a r ro jado l a ca re ta . 

M é n d e z y M a t i l d e con t inuaron su camino h a c i a Se

v i l l a , á donde l l e g a r o n á mediados de enero. Rosa r io 

d e b í a r e u n i r seles de u n momento á otro, p a r a acom

p a ñ a r á l a he rmosa ex t r an je ra durante l a ausencia 

de M é n d e z . An ton io no h a b í a t ras luc ido el objeto de l 

viaje de su he rmana : se le h a b í a dicho que e ra p a r a 

permanecer a l lado de u n a s e ñ o r a ex t ran je ra , a m i g a 

de sus amigos , pero s in dec i r l e q u i é n fuese. Rosa r io , 

por su par te , i g n o r a b a l a insensata p a s i ó n que su 

hermano h a b í a concebido por M a t i l d e , por estar en 

aque l l a é p o c a e d u c á n d o s e en u n convento de M a d r i d . 

M é n d e z y M a t i l d e h u b i e r a n sido inmensamente 

fel ices . M u c h o d e b í a ser el amor pa t r io de l coman

dante cuando este amor c o n s e g u í a n u b l a r su d i c h a . 

M a t i l d e p a r t i c i p a b a de igua les aficiones y odios que 

su futuro esposo, y es taba d ispues ta á secundar le en 

cuanto e l l a p u d i e r a . 

S i pa saban horas de s u p r e m a d u l z u r a , s e n t í a n s e 

amargados otras veces por las not ic ias que i b a n l l e 

gando. U n d í a e r a que los franceses se h a b í a n apo

derado de l a c i u d a d e l a de P a m p l o n a con u n ve rgon

zoso a r d i d ; el otro, que t ra idoramente se h a b í a n 

hecho d u e ñ o s de Mont ju ich y de l a c iudade la de 

B a r c e l o n a ; luego , de l cas t i l lo de F i g u e r a s y de l a 

p l a z a de S a n S e b a s t i á n ; y s iempre con bastardos 

procederes que con t ras taban con l a h i d a l g u í a y l a 

b i z a r r a a u d a c i a con que los e s p a ñ o l e s h a b í a n sor

p rend ido en otro t iempo las p lazas francesas . 

A todo esto, p a r a l l ena r hasta e l colmo l a m e d i d a 
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de sus malas artes, N a p o l e ó n le m a n d a b a á Ca r los I V 

qu ince cabal los de t i ro en p r u e b a de su í n t i m a 

amis tad , y se que jaba de que no s igu iesen los tratos 

p a r a casar á F e r n a n d o con u n a p r incesa i m p e r i a l . 

A mediados de febrero c o r r i ó por S e v i l l a l a voz 

de que h a b í a l l egado á M a d r i d e l agente de Godoy 

D . E u g e n i o Izqu ie rdo , y que desde entonces e l 

p r í n c i p e de l a P a z p a r e c í a haber sufr ido a l g ú n ex

t r a v í o en su r a z ó n , s e g ú n se mos t r aba descompues

to en sus pa l ab ra s y lo que h a b l a b a de su g r a n d e z a 

y p o d e r í o , c u a l si presint iese l a de sg rac i a que como 

en sombra y a le p e r s e g u í a . D e c í a s e que los reyes y e l 

favori to i b a n á tomar una r e s o l u c i ó n e x t r a o r d i n a r i a 

y j a m á s i m a g i n a d a por haber t r a í d o Izqu ie rdo de 

P a r í s c ier tas proposiciones de N a p o l e ó n á Car los I V 

capaces de amedrentar a l d é b i l m o n a r c a y ha

cer que á su solo anuncio se prestase á hu i r de E s 

p a ñ a . E l c é l e b r e t ra tado de F o n t a i n e b l e a u h a b í a 

quedado anulado enteramente, y en su luga r se pro

p o n í a a l r e y de E s p a ñ a el l i b r e comercio de los f ran

ceses con las colonias e s p a ñ o l a s , l a c e s i ó n de las 

p r o v i n c i a s l imi t adas por e l E b r o , á cambio de P o r 

t u g a l , u n nuevo t ratado de a l i a n z a ofens iva y defen

s i v a , y e l a r reg lo de l a s u c e s i ó n a l trono e s p a ñ o l . E n 

cuanto a l casamiento de F e r n a n d o con una Bonapar -

te, se de jaba p a r a o t ra o c a s i ó n . 

A los pocos d í a s se supo que h a b í a entrado en 

E s p a ñ a otro cuerpo de e j é r c i t o de 25,000 hombres , 

compuesto de regimientos de l í n e a , g u a r d i a impe

r i a l , polacos, mamelucos y t ropas de todo g é n e r o y 

v a r i e d a d de un i fo rmes , a l mando de l m a r i s c a l 

Bessieres , duque de I s t r i a . H a b í a , pues, y a c ien m i l 

franceses en E s p a ñ a , mandados por los mar i sca les 

Juno t , M o n c e y y Bessieres , y e l gene ra l Dupont , sa

b i é n d o s e de cierto que M u r a t , g r a n duque de B e r g , 

i b a á tomar el mando en jefe de todas las fuerzas. 

A segu ida c o r r i ó l a voz de que Godoy y los reyes 

i b a n á embarcarse p a r a A m é r i c a , á i m i t a c i ó n de los 

B r a g a n z a s , que se h a b í a n t ras ladado al B r a s i l , y 

aun se a ñ a d í a que lo v e r i f i c a r í a n en S e v i l l a mismo. 

E s t a m e d i d a , que q u i z á s h u b i e r a sido l a ú n i c a sa l 

v a d o r a , fué censurada apasionadamente por los 

e s p a ñ o l e s todos, que l a a t r i b u í a n á mi ras de Godoy , 

porque todo, con j u s t i c i a ó s in e l l a , se le h a c í a pagar 

á é l . 

I V 

L o s verdaderos e s p a ñ o l e s , amantes de l a indepen

denc i a de su p a t r i a , es taban deseosos de l l e g a r á 

las manos con los odiados franceses; pero g r a n n ú 

mero de gentes se mos t r aban en cambio rad ian tes 

de a l e g r í a pensando que aquellos 100,000 soldados 

v e n í a n á sentar en el trono a l pobreci to p r í n c i p e de 

A s t u r i a s D . F e r n a n d o , nuevas de l ic ias de l g é n e r o 

humano, modelo de buenos hijos, protector y ampa

ro de los hombres de b i e n y firme ba luar te cont ra el 

c u a l todas las tretas y a m a ñ o s del emperador se es

t r e l l a r í a n , como se es t re l l an l a s ó l a s cont ra e l p e ñ ó n 

de G i b r a l t a r , p r o p i e d a d de los ingleses g r a c i a s á l a 

g u e r r a que dio e l trono a l duque de A n j o u , P h i l l i p p e . 

M é n d e z esperaba con i m p a c i e n c i a l a l l e g a d a de 

Rosa r io á S e v i l l a , pues le u r g í a r eg resa r a l lado de 

sus c o m p a ñ e r o s p a r a enterar les de lo que en E s p a ñ a 

es taba ocur r i endo . P o r fin, á p r imeros de a b r i l , tu

v i e r o n l a a l e g r í a de ab raza r á su animosa a m i g a , 

que les a p a r e c i ó l l e n a de a rd imien to por lo que 

estaba pasando en l a n a c i ó n . 

— A mediados de marzo,—dijo ,—se p r e s e n t ó Go

doy en casa y estuvo la rgo rato hab lando con m i 

h e r m a n o . « — ¡ E s t o y pe rd ido , p e r d i d o ! — e x c l a m a b a . 

— ¡ C ó m o se h a n desvanec ido m i s u e ñ o s de g l o r i a ! 

E l trono en que s o ñ a b a se ha conver t ido en u n cetro 

de c a ñ a . E l p o r v e n i r que ahora me espera es m i l 

veces peor que e l de los favori tos m á s p é s i m o s que 

ha hab ido en las cortes todas. D . A l v a r o de L u n a y 

D . R o d r i g o C a l d e r ó n aparecen rodeados de 1 £i ti i i ~ 
r e o l a que pres ta u n a c a t á s t r o f e imponente . A m í no 

me r e s e r v a e l p o r v e n i r n i n g ú n memorab le cadalso , 

sino que v o y á perecer r end ido , escarnecido, befa

do, t ra tado como un pe r ro . A l odio que me pers igue 

le f a l t a l a g r a n d e z a . N o es u n pueblo levantado 

l leno de i r a con t ra mis desaciertos, sino u n a t u r b a 

a z u z a d a por e l p r í n c i p e de A s t u r i a s . Bonapar te me 

ha e n g a ñ a d o como u n mise rab le embustero. A u n 

p o d r í a s a lva r á los r eyes , si qu i s i e r an segui r mis 

consejos de p a r t i r á A m é r i c a y fundar a l l í u n i m 

per io e s p a ñ o l ; pero ¡ a y ! e l r e y que s iempre me ha 

c r e í d o y ha hecho s u y a m i causa , me a b a n d o n a r á 

t a m b i é n . E l r ecue rdo de L u i s X V I es u n a pesad i l l a . 

¡ C u á n t o me ar repiento de no haber hecho uso de l 

m e d a l l ó n y haber le ar rojado de l trono! L a r e i n a y 

yo tenemos á n i m o suficiente p a r a desafiar l a t r a i l l a 

de F e r n a n d o ; pero e l r e y se a r r e d r a r á . » De pronto 

c o g i ó fuertemente de l a mano á Anton io y le dijo: 

«—Sois r e p u b l i c a n o y sé que t e n é i s amigos de i g u a l 

pa r t ido en el e j é r c i t o . Todo lo prefiero á ve r coro-
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nado rey al p r ínc ipe . S i queré is , yo os d a r é cuantos 
medios necesi téis para proclamar l a r epúb l i ca . Es
cribid á vuestros amigos, preparadlo todo: yo os 
en t regaré la a r t i l le r ía , mi guardia, la marina, y así , 
en caso de declararos la guerra Napoleón, podéis 
haceros simpáticos á los franceses con l a nueva 
forma de gobierno y desbaratar tal vez sus planes.» 
Mi hermano le contestó que su pensamiento era in
aceptable por ser muy pocos los republicanos y harto 
viva la fe de los españoles en sus reyes. Godoy in
sistió, ofreciéndose á todo, convertido en implacable 
acusador de las flaquezas de la m o n a r q u í a . P rocuró 
asustar á mi hermano diciéndole que si Fernando 
llegaba á ocupar el trono p e r s e g u i r í a á sangre y 
fuego á cuantos fuesen sospechosos del más inocen
te liberalismo. Dijo que los liberales estaban ame
nazados de muerte en cuanto el p r ínc ipe de As
turias se ciñese la corona; que si E s p a ñ a se e r ig ía 
en repúbl ica t end r í a el apoyo de las Amér icas es
pañolas, y que tal vez ser ía un golpe decisivo con
tra el poder imperial . Nada bas tó á convencer á 
Antonio, que le contestó que en presencia del ene
migo introducido traidoramente en E s p a ñ a c re ía un 
crimen de lesa nac ión ocasionar dos conflictos. Dí-
jole que ante la agres ión francesa sus amigos se 
olvidaban d,e pertenecer á n i n g ú n partido y que 
gólo tenían presente la idea de salvar á l a patria. 
Godoy se re t i ró sombrío y taciturno y ab razó á 
Antonio, diciéndole: «—Adiós, amigo mío. Y a no vol
veremos á vernos m á s . Siento que el suelo tiembla 
bajo mis pies. Delante del mundo nunca me he mos
trado más confiado y arrogante que ahora: sólo vos 
me habéis visto l lorar m i suerte .» Y realmente se 
enjugó las l á g r i m a s . A los pocos d ías l legaron noti
cias de Aranjuez que vinieron á confirmar todos los 
presentimientos de Godoy. U n motín organizado por 
Fernando y acaudillado por el conde de Montijo le 
derribó de su valimiento, y después de crueles tortu
ras pasadas en un escondite que le p rocuró un mozo 
de las cuadras, pudo á duras penas salvarse del 
furor del populacho. Luego vino l a abdicac ión del 
rey y l a proc lamación de Fernando. E l pueblo se 
figura que con el nuevo monarca tiene y a adquirido 
España el apoyo de Napoleón. ¡Dios quiera que no 
se engañe! 

—¡Y tanto como se engaña!—respond ió Méndez.— 
Y a es hora de aprestarnos á la lucha. E l empera
dor quiere E s p a ñ a para sí, pero juro á Dios que le 
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ha de costar muy caro el capricho. Entretanto, ¿qué 
h a r á n los pobres soldados de L a Romana en las islas 
de Dinamarca? Catorce m i l hombres menos, todos 
escogidos: l a flor del ejército. Es preciso que vuel
van, y ¡volverán! 

V 

Méndez salió de la hab i tac ión precipitadamente y 
las dos mujeres quedaron solas. 

—Rosario,—le dijo Mati lde,—¡cuánto te h a b r á 
pesado dejar á tu hermano para venirte aqu í en mi 
compañ ía ! 

—No, mi querida Mati lde,—respondió su amiga; 
—mi hermano está contento siempre que me ve 
hacer una buena acción, y á fe que lo es venir á 
compartir tu aislamiento. ¡Pobre n iña mía! Juntas 
las dos, se rá m á s l levadera nuestra suerte: á la vez 
pasaremos las zozobras y las penas, y si faltase uno 
de ellos, la dichosa podrá enjugar más fáci lmente 
las l á g r i m a s de la desdichada. 

— ¡Ah!—repuso Matilde.—¡Dios no consienta tal 
horror! Me da miedo pensar lo qué ser ía de m í sin 
Enrique. T ú quieres á Espinosa sin deberle nada: 
yo á Méndez se lo debo todo, todo. No hay dentro 
n i fuera de mi ser una sola cosa que no me recuerde 
un motivo de grati tud para con él. Yo no p e r d e r í a 
sólo a l dueño de mi corazón, sino que p e r d e r í a á m i 
salvador, á m i redentor, á m i padre, todo menos á 
vosotros, mis amigos. ¡Oh, Rosario mía! ¡Por Dios no 
me mates hac iéndome pensar en que pueden morir 
ellos! No; no han de caer aunque las balas les to
quen. ¿No sabes que Espinosa salió ileso donde todos 
los d e m á s mor ían? Enrique salió herido, pero á su 
alrededor t amb ién quedó el puente sembrado de 
c a d á v e r e s . Nos toca ser felices á todos, y y a v e r á s 
cómo lo seremos. 

—Razón t ienes,—contestó Rosario.—Hora ser ía 
y a de que pudiésemos gozar de nuestro amor; pero 
en vez de eso, tenemos que esperar á que estalle la 
guerra y conformarnos en tal caso con los trances 
amargos que nos aguardan para entonces. Y a ves 
en qué si tuación se encuentran Enrique y Ricardo, 
cautivo éste en Dinamarca y apres tándose el otro á 
volar en su socorro. Imagina cuántos peligros no 
t e n d r á n que atravesar hasta entrar todos en E s p a ñ a 
para batallar con el usurpador; pero en cambio con
sidera t amb ién que si alguna vez puede honrar y 
enaltecer á una mujer el amor de un hombre, el 



146 E L G R I T O D E I N D E P E N D E N C I A 

caso en que nos encontramos no tiene superior. 

Nuestros amantes son h é r o e s , y j a m á s h e r o í s m o ta l 

se h a b r á desplegado de largos siglos como el de esa 

empresa de regresar del Norte pa ra veni r á comba

t i r contra las fuerzas de N a p o l e ó n , veinte veces 

mayores que las nuestras. 

— A n a c i ó n a lguna se le o c u r r i r í a n tales p r o p ó s i 

tos m á s que á este g ran p u e b l o , — r e p l i c ó Mat i lde ;— 

pero í a m p o c o en n inguna se e n c o n t r a r í a n almas de 

ta l temple. T ú , m á s que nadie, sabes hasta d ó n d e 

puedo yo admirar l a generosidad e s p a ñ o l a . E n n in

guna parte he encontrado yo sentimientos m á s puros 

y caballerescos que en esta n a c i ó n . Recuerdo que 

durante m i estancia en M a d r i d tuve l a desgrac ia de 

engendrar una p a s i ó n sin esperanza en un grande 

art is ta . J a m á s pudo concebir l a van idad mujer i l ma

yores homenajes de respeto n i m á s apasionado ca r i 

ño que el de aquel joven, digno de mejor ven tura . 

H a b í a conocido yo antes á otros artistas, pero a l 

lado de Antonio A l b e n z a todos p a r e c í a n una tu rba 

de alborotadores y necios. 

—¿De Antonio A l b e n z a ? — p r e g u n t ó Rosario sor

prendida . 

—Sí: recuerdo bien que ese era su nombre. ¿Le 

conociste? 

— S í , — r e s p o n d i ó Rosario;—mucho. 

—Pues as í no hay para q u é encarecerte su noble

za y su talento. J a m á s me h a b l ó de amor, y , sin 

embargo, yo c o m p r e n d í a que le abrasaba l a p a s i ó n 

que por m í sen t í a . Con hombres como él , que ten

gan tanta fuerza de voluntad pa ra ahogar las pala

bras que v a n á escaparse del c o r a z ó n comprimido, 

y que como él sean capaces de inspirarse tan sólo 

en el idea l sin esperanza a lguna terrena, puede un 

pueblo hacer prodigios. 

— ¡ P o b r e A n t o n i o ! — e x c l a m ó Rosar io . 

—Sí : r a z ó n tienes. U n d í a me p r e g u n t ó si yo ama

b a á a lguien . «—No,»—le c o n t e s t é . P a r e c i ó que m i 

negat iva a b r í a ante su e sp í r i t u las alegres perspec

t ivas de l a esperanza. «—No,—le r e p e t í ; — n o amo á 

nadie. Me mataron todas las ilusiones y todos los 

sentimientos puros, y guardaos vos de quererme,— 

le dije.—No os e m p e ñ é i s en ser desgraciado dejando 

crecer una pas ión hacia u n ser tan fata l como soy 

yo.» Entonces él repuso: «—Pues si no a m á i s á na

die y a l g ú n vestigio de humano afecto os queda, no 

a m é i s j a m á s sino á quien sea digno de vos.» No le 

con t e s t é á eso, porque aun el loco amor por el que 

c a u s ó m i desdicha se ag i taba convulsivamente en 

el fondo de m i a lma, t o d a v í a q u e d á b a m e a lguna es

peranza de que tal vez v o l v e r í a á mis brazos para 

que le perdonara el m a l que h a b í a hecho. ¡Ya sabes 

lo que e n c o n t r é en vez del beso que esperaba! 

—¿Y q u é h a r í a s s i v ieras de nuevo á Antonio?— 

p r e g u n t ó Rosar io . 

— H u i r í a de é l y h a r í a que él huye ra de m í . S e r í a 

preciso apartar lo de m i presencia , porque de seguro 

que en nada ha disminuido su c a r i ñ o , y me c a u s a r í a 

dolor profundo tenerle que decir que adoro con toda 

m i a lma á En r ique y que s e r é suya eternamente. 

Antonio no me h a b l a r í a de su amor, pero yo v e r í a 

cómo suf r ía , yo v e r í a cua l su c o r a z ó n quedaba he

cho pedazos, y esto s e r í a pa ra m í grande amargura 

y p a r a él u n tormento que por nada del mundo qui

siera yo causarle . Es hombre de elevados senti

mientos, y s i a l g ú n d í a l legase e l caso de tener que 

arrostrar por él los mayores pel igros, los arrastra

r í a . Por Antonio me d e j a r í a matar , pero por Enr ique 

me m a t a r í a y o misma . 

— T u conducta es noble, y puedes estar segura de 

que Antonio A l b e n z a h u i r í a de t i a l punto que 

supiera que tu c o r a z ó n era de su amigo Enr ique 

Méndez . 

—¿So i s amigos? 

—¡Soy su hermana! 

—¡Anton io tu hermano! ¡Rosa r io de m i a l m a ! 

¡Cuan buenos sois los dos y q u é desgracia haber 

causado tanto pesar á un hombre como él! N a d a 

puedo dar le m á s que m i amis tad s in l ími t e s . S i no 

estuviese hastiado de g lo r i a , yo me sen t i r í a capaz de 

h a c é r s e l a conquistar. Y o le q u e r r í a como una her

mana si no estuvieses t ú . H a z por que me olvide y 

pa ra que en vez de ese c a r i ñ o fatal por una mujer 

que j a m á s p o d r á ser suya , sea todo é l pa ra E s p a ñ a . 

Hagamos las dos por que el g r an pintor sea t a m b i é n 

el g r an patriota, y que el nombre de Antonio A l b e n 

za V i l l a m i l pase á l a his tor ia . 

Rosar io y Mat i lde se abrazaron estrechamente, 

confundiendo sus l á g r i m a s de ternura: p a r e c í a n l a 

imagen de l a P a t r i a y de l a For ta leza . L a c a r i ñ o s a 

fisonomía de l a e s p a ñ o l a resal taba m á s graciosa 

y apasionada a l juntarse con l a d i v i n a é imponente 

hermosura de Mat i lde . 

As í fueron t rascurr iendo d í a s , hasta que á p r i 

meros de mayo rec ib ie ron horribles noticias de M a -




